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Alida Yalli, in una infensa espressione del film « Il caso Paradine ». Nella festata: scene delmm Scalera: « Angelo, tiranno di Padova ».
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1. Quando jackie Cooper era un minuscolo divo; 2, ..e com’¢ adesso, grande; 3. Jackie Coogan venf'anni fa;
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Per la loro prima riappa-
rizione sullo schermo, i due
Jackie reciteranno insieme
nello stesso film. La rfunio-
ne dei due «kids» non &
dovuta al caso. E il risulta-

gista: Sidney Luft.

Luft inoltre ha trovato per
questo film un titclo che gli
assicura, da solo, una car-
riera magnifica: Kilroy was
here («Kilroy era qui»).
Qussta frase era la «scia »
che costituiva la gioia deil
soldati americani in Euro-
pa. Questi avevano l'abitu-

saggio con delle scritte sui
muri o sugli alberi. I sol-
dati di una divisione nota-
rono che ovunque arrivava-
no, il citato Kilroy era gia
vanuto. Questo fatto i mi-
se di buonumore e si mise-
ro essi siessi a scrivere
dappertutto: «Kilroy era
qui, Kilroy era qui », al pun-

dine di segnalare il loro pas-,

ULTIME E PENULTIME NOTIZIE

k1> INNTENE

Che cosa son diventafi i due «Kids» dello schermo, Jackie Googan, lindimenticabile
« partenaire » di Charlot, e Jackie Cooper, che fu accanfo a Wallace Beery nell’zisola
del tesoro », dopo che non to di un'idea geniale del re-
portano piu i calzoni corti?

to clle Kilvoy divenne per i
G.V's quasi altrettanto cele-
bre de] presidente degli S. U.

I due ex-monelli non as-
somigliano piu per niente
alle immagini della loro in-
fanz'a. Jackie Coogan, il
pit anziano, ha trentatré
anni. E alto, molio forte,
incline alla pinguedine e
soffre di una preccce calvi-
zie. Buon ragazzo, riconosce
modestamente che sembra
piu vecchio della sua eta e
che purtroppo tende a in-
grassare. « Debbo sorveglia-
re la mia linea», dice ri-
dendo e aggiunge che per
sostenere la sua parte nel
Kilroy was here, ha dovuto
attenersi a un allenamento
di cultura fisica molto se-

vero per perdere quasi die-
2i chili. Jackie Cooper in-
vece, benché abba 24 anni,
sembra ancora un ragazzo.
Essi dichiarano entrambi
che torna’e sullo schermo ¢
pii difficile che debuttare
nella carriera del cinéma.
Che cosa hanno ‘fatto in
questi ultimi dieci anni?
Prima del 1939, Jackie
Coogan ha girato qualche
film, poi ha fatto deMe tour-
nées negli Stati Uniti come
dirsttore di una troupe di
atteri di varieta. Egli ave-
va sposato Betty Grable,
permettendole cosi di arri-
vare & Hollywood dove da
baby-star che era & diven-
tata una diva oggi celeber-
rima. Divorzid in seguito
per sposars Mary Flower
Parry, artista di cabaret,
poi si separd per spcsarne
un’altra, Ann Mac Cormick.
Durante la guerra servi nel-
I'aviazione e ha combattuto
sul fronte di Birmania. At-
tualmente egli vive con suo
figlio, John Anthony, di cin-

JANE N SPOMA

Dal 1936, data dei suoi debuiti nell'« Impareggiabile God-
frey », a fianco di William Powell, Jane Wyman non era

mai riuscita a girare un
film nel quale finisse con 10
sposarsi. Ella ebbe come
partenaires tutti i primi at-
tori di Hollywood: Erro!l
Flynn, Humphrey Bogart,
‘Gary Grant, Melwyn Dou-
glas, Clark Gable, John

que anni, in una splendida
villa di Beverly Hills.
Jackie Cooper, dal canto
suo, dopo un film con Dean-
ne Durb'n (Quella certa etd)
ha gi“ato i1 suo ullimo film
nel 1939. Era vn film di se-
cond’ordine, intitolato We-
Te are yowr childrem, Passo
quindi tre anni nella mari-
na. Durante il servizio mi-
litare, £posd June Horne.

sarfield, ma mai i soggetta
dei suoi film le permisero
di scambiare negli ultimi
me'ri di pellicola il bacio
nuziale. O un‘altra donna
le rubava 1'uomo amato
o I'uvomo che aspettava
veniva ucsiso © addh:xttu‘
ra lei stessa rinunciava
per un supremo sacrificio
all’'uomo che des.derava.
Ora Jane Wygman sta
finalmente per realizzare il
suo sogno. Nella Cilté magi-
ca avverra il miracolo. Ella
sposera alla fine del flm
James Stewart, il suo par-
tenaire. Questi ha dichia-
rato che Jane avrebbe ac-
cettato di sposare chiungque,
perfino Lionel Ba:rymore ¢

Hugh Herbert...

Tone la scena della camera
Nella versione originale, 1
letti si toccavano. Ld deci-
sione della censura britan-
nica € costata alla Colum-
bia 35 mila dollari!

*

James Mason, V'attore piu
popolare del Regno Unito,
colui che sta per diventare
uno dei pochi favoriti dei
pubblici di futto il mondo, &
in America da circa sei me-

20 ML Th!

da lefto di « My Awful Wiie » che in

si. Egli ha ricevuto delle of-
fesie da quasi tutte le gran-
di Case di Hollywocd. E cid
malgrado le sue dichiarazio-
ni molte dure nei riguardi
del suo antico padrone, lo
< zar>» del cinema inglese,
John Arthur Rank, che. egh
ha accusato di innumere-
voli tare.

James Mason che, a tut-
t'cggi, non ha ancora ac-
cettato alcuna proposta. ha

- ~ -,

fatto i suoi debutti in Ame-
rica (come « Fum » comu-
nicd a suo tempo) in un tea-
trec di Broadway dove, in
compagnia di sua <moglie,
Pamela Kellino, ha creato
una commedia di Jacques
Deval, Betsabée (per la cro-
naca, Id stessa che & stata
portata . sullo schermo in
Francia € ha servito di cor-
nice all'idillio veridico e ro-
mantico dei suoi protagoni-

UN LETTO B FALTRO

La Columbia, per aderire a queste esigenze della censura inglese, ha fafto girare nuovamente da Lucille Ball e Franchot
precedenza si chiamava « Her Husband's AHairs ».

sti, Danielle Darrieux e
Pler{e Louisy. Mason ha an-
nuncialo ora che iniziera a
ottobre il suo primo film
americano. Egli non lo gi-
rera a Hollywood, ma diret-
tamente a New York e mnei
dintori della metropoli. Ja-
mes Mason avrebbe voluto
come regisia Carol Reed,
con il quale gird, prima di
lasciare U'Inghilterra, Odd
man owt. Ma Carol Reed

non sara libero per quei-
I’epoca. Cosi, James Mason
ha deciso di fare i suol de-
butti ccme regista.

Il soggetto originale del
film: sara & sus moglie. Co-
stei vi terrd anche un ruo-
lo importanie. Ma come par-
tenaire, James Mason wvor-
rebbe Dorothy MacGuire,
la nucva diva che a Parig:
é stata ammirata nei Hlm
Le cottage enchanté e Deyy
magns, la nwit.

Dorothy Mac Guire € &
origine scozzese, il che com-
porta come conseguenza chwe
tutto lo stato maggiore de:
primo film americano di Ja-
mes Mason sara inglese
Per il film c¢'¢ vna vivissi.
ma attesa.
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Questa ¢ la storia di due sorelle celebri, Joan fFontaine e

De Havilland che sono - sembra ~ nemiche acervime e giu
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HOLLYWOOD, luglio

Non & pit un mistero per
nessuno che Joan de Ha-
villand, meglio <conosciuta
sotto il nome di Joan Fon-
taine, e sua so.ella Ohvia
si detestano cordialmente.

La cosa ebbe imzo nel
1937, quando Joan decise
di fare del cinema all'in-
saputa di sua sorella che
doveva la sua riuscita —
si diceva — grazie all’ainto
di un ricchissimo banchiere.
Joan doveva avere molto
pit talento di QOlivia, poi-
ché fece presto a soppian-
tarla. Non s<oltanto nei fa-
vori del pubblico ma ugual-
mente presso quelli di..
Brian -Aherne (per ricor-
darsi di lui, vedere «Mia
sorella Evelina » e «Canti-
co dei cantici»), che Joan
Fontaine sposd nzl 1938.
Olivia de Havilland mnon
perdond mai a sua sorella
di averle portato via lai-
tante Brian. E non le per-
dond neanche di aver rice-
vuto un « Oscar », meritato
nel 1942 per linterprela-
zione di Rebecca. Da quel
giorno, Joan Fontaine non
smise di dominare da lon-

tano sua sorella. Si posso- R

no citare dieci film di Joan
Fontaine di cui ci si ricor-
da: Jane REyre, Sospesto,
Rebecca, Susanna; Se ne
possono citare solo due di
Olivia, La rta d’oro €
Via col vento, dove peral-
tro ella non & sola nel no-
stro ricordo...

Eppure Olivia de Hawvil-
land ha ricevuto I'Oscar
1946 per la sua interpreta-
zione nel To each his own.
I maligni dicono che ci
sono volute paro molte rac-
comandazionl... Ma 0 im-
porta. Joan Fointaine cre-
dette giunta T'ora della ri-
conciliazione. Cosi si preci-
pitdo alla distribuzione delle
famose statuelie per ccn-
gratularsi con la «lavrea-
te ». Olivia de Havilland ri-
spose con un paio di schiat-
fi... sonori! Biscgnd separa-
re le amabili sorelline.

Ora esse girano tutte e
due per la Paramount e il
Capo della Polizia dello
«Studio» ha preso delle
disposizioni speciali perche
esse non si trovino mai in
presenza l'una dell'altra.

E per evitare ogni possi-
bilita di litigi, anche gl
amici delle due sorelle han-
no decico di non inviiare
piu, né l'una neé l'altra, al-
ie numerose feste cha han-
no luoge a Hollywood du-
rante tutto l'anno. Joan e
Olivia saranno cosi, dora
innanzi, messe in quéran-
tena,

(E se queste notizie non
sono vere, son ben trovate!)
(n. 4. r.).

Il governo inglese pro-
getta il congelamento par-
ziale dei proventi delle so-
cietd cinematografiche ame-
ricane in Gran Bretagna o
il rallentamento dell’impcr-
ftazione grazie all'inaspri-
mento delle tariffe doga-
nali. In questo ultimo caso,
il rimedio sembra egual-
meénts non poter essere tro-
vato che dal Ministero de-
gli Esteri americano. Pero
Hollywood - ha ora in pro-
getto uno stratagemma che
pud rivelarsi molto pit ef-
ficace. Si tratterebbe di otte-
nere I'importazione in gran-
de stile in America dei film
inglesi, come laveva re-
centemente richiesto il capo
dei produttori inglesi, Sir
Arthur Rank.

I} movimento dei film fra
la Gran Bretagna e g
Stati Uniti sarebbe dunque
d'ora innanzi fondato sullo
scambio delle merci: do ut

des. Ma anche s2 la que-
stione inglese viene rego-
lata in questo modo, i pi0o-
duttori californiani ‘‘emono
di velere altri paesi, ugual-
mente allarmati par la fuga
di dollari causa.a dall'im-
portazicne di film - ameri-
cani, prendere misure ana-
loghe a quelle che hanno
adottato la Svez.a e 1In-
ghilterra.

Tutto cid arriva male a
proposito in questo momen-
to, perché pare che Holly-
wcod, inquieta per il mer-
cato interno che non bas.e-
rebbe piu a coprire le gros-
se spese di produzione dei
film attuali, pensava di
sfruttare a fondo il mer-
cato straniero.

*

Tutti sanno che il Presi-
dente Truman ha nominato
recentemente una commus-
sione d’inchiesta per stu-
diare come degli agenti co-
munisti abbiano potu.o in-
filtrarsi nella citta.del cine-
ma. I1 prumo attore inter-
rocato & stato, com’® notlo,
Robart Taylor che aveva
girato il film II canto della

uUSSia.

Ma Hollywood ha reagi-
to. La settimana scorsa,
Henry Wallace, che fu in

Buropa poco tempo fa, &
andato a Hollywcod per fa-
re una ccn‘erenza. the-

rine Hepburn ha preso la
parola per ntare il
grande avversario del Pre-
sidente Truman. Parlando
della campagna ingaggiata
contro Hollywood, la gran-
de artista ha fatto ironica-
mente risalutare che le ac-
cuse mosse dal Presidente
Truman erano.., stupide (!)-
E ha concluso:

— Se Hollywood & co-
munig.a per aver realizza-
to del film come  Missione
a Mosca o N canto della
Russia, bisogna aprire im-
mediatamente un’ inchiesta
sulle personz che hanno
prodotto quel film monar-
chico che & Madame Min-
niver.

*

Dennis ‘Morgan & stato
szelto ger interpretare, @
fianco di Ann Sheridan, il
film della Warner, 'nb.toja-
to Serenade, soggetto tratto
dal forte rcmanzo di James
M. Cain, ch: na:ra la tra-
gica e appassionata storia
d’amore di una ragazza mes-
sicana. :

Ronald Reagan, Eleanor
Parker ¢ Eve Arden hanno
ottenuto le ambitissime par-
ti principali del film Voice
of the Turtle (Voce della
tortora), adattamento cine-
marografico della nota com-
med‘a rappresentata con vi-
vo successo, la gquale parra
la stora d’amore di uneé
ragazza di New York e di
un soldato americano. Voi-
ce of the Turtle sara diret-
to ga Irving Rapper.

La M. G. M. non ha mo-
strato alcuna preoczupazio-
ne circa le intenzioni di Ga-
briel Pascal, che vcrrebbe
lanciare una sfida al film
Joan of Lorraine (Giovanna
di Lorena - Giovanna D’Ar-
co), interpretato da Ingrid
Bergman, facsndolo prece-
dere dalla preparazione di
un alro film ispirato allo
stesso soggetlo, e precisa-
mente alla Santa Giovannd
di Bernard Shaw, con Greer
Garson. I dirigenti dello
«studio» cinematografico os-
servano che miss Garson de-
ve fare delle riprese di A
woman of his own, dopo le
quali dovrad fare un nuovo
film, cosicche Pascal non po-
tra disporne che per l'inver-
no prossimo, quando sara
troppo tardi per lanciare

certe sfide...

A Hollywocd si sussurra
che il romanzo d’amore Joan
Crawford-Peter Shaw sia
una cosa <«seria». Joan
stessa ha dato credto a ta-
li pettegolezzi affermando
pubbiicameni.e che l'attcre
irlandese € « un’ott ma per-
sona, completameante diver-
sa dagli alcri uomini di Hol-
lywood, pieno d. riguard. ».

David O. Selznick st & as-
sicurato i diritti cinemato-
grafic. per il Rupert of
Hentzau, che dov.a essare
interpretatc dall’attore fran-
cese Louis Jourdan e dall'ai-
trice #taliana Alida WValli,
per la parte della regina
Flav'a.

La Fox ha temporanea-
mente interrotta la ripresa
del film The waile of Jericho
{Le mura di . Gerico), di
Gregory Peck, affinché Rex
Harr'son, interprete di The
foxes of harrow, pcssa es-
sere subto a di zione.
11 fatto & dovuto all’improv-
visa grande popolarita del-
Yattore, e all’intenzicne, da
parte della Fox, di fargili
fare un altro film prima che
riiorni in Inghilterra.

Jon Blyne
°

I fratelli Warner nanno
affidato a Alex’'s Snit*th ¢ a
Zachary Scoti ]a direzioue
del film Weekend (F.ne d:
settimana), che si r.ferisce
alla storia di quel che suc-
cede al personale di un uffi-
<o, quando si allontana per

eggiare-il »’posc dal po-
merigg.o di saba o alla do-
mem(:a_..a Pe;taqtuesto film so-
no gi i ‘m ti
Joan Winfizld e B:ug:g;:n-
nett.

Peter Lorre ha avuto una
parte importante nel film
Crime Passionelle della Re-
public, menire ]a stella Ve-
ra Ralston sta preparandosi
per {nizare un film a m2ta
agosto. L’argomento & co-
giituito da una giovane in-
fermiera francese, la cui
parte & scstenuta dall’attri-
ce céca, la quale ordisce un
complotto per derubare il
suo ricco paziente, con l'a-
‘uto dell’amante.

Se non aliro per motivi
di “nteresse, la M.G M. sa-
rebbe lieta che Greer Gar-
son e Richard Ney si ricon-
classzro. I1 dicembre sccr-
g0 lo ¢«stud.o» stampd un
opuszolo sulla vita ‘n"ima
dei Ney-Garson, che doveva
venire distribuito alle rivi-
ste e ai giornali. La pubbli-
citda goveva co'nc’dere con
la presentazicne dell’ult‘mo
film di Greer, int'tolato 4
woman of his own. Ora. lo
« studio » si trova in pos-
sesso di migliaia e m'gliaia
di opuscoli, che costano ai-
cune decine di migliaia di
dollari.

Ray Driscoll, disegnatore
di modelli di Hollywood, il
quale recentemente ha clen-
cato le dieci stelle vesiite
‘m modo peggiore, ora pre-
senta un elenco pilt simpa-
tico, e cloé i dieci busti piu
belli di Hollywood. A som-
mo della graduatovia <'¢
Paulette Goddart. Seguvono
Lana Turner, Ginger Ro-
gers, Carmen Miranda Mau-
reen O’'Hara, Ann Sheri-
dan, Marlene Dietrich, Ida
Lupino, Betty Grable e Ann
Sotherm...

Norma Shearer sta pre-

lcsi per un pross'mo
ritorno allo schermo. Re-
centemente ha firmato un
conftratto di esclusivitd con
gli «studi» dell’Enterprise,

per la interpretazione e
la collaborazione finanz'aria
dei suoi film.

—
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Joan Fontaine e Olivia de Haviland, le sorelle rivali e nemiche: chij lo direbbe guardando
questi due puri voltil Joan & quella della fofografia in allo.




CAL Y

3
2
=

g

4

O

Saalit

<

2

GIAN MARIA GUGLIELMINO:

bUI0 |

Di Alfred thchock sia-
mo intesi, ho il piu grande
rispetto. Credo anzi che sia
tra i pochissimi registi che,
oltre al mestiere ed alla fan-
tasia e ad un sufficiente
buon gusto, conoscano an-
che il segreto di carpire le
piu sottili suggestioni che s1

e allo scher-

B indubbiamente un
artista e soprattutto un uo-
mo intelligente. Ma ha trop-
imitatori, questo ¢ il gua-

Da Rebecca in poi, nella
produzione americana, si ¢
venuta costituendo quella
atmosfera che si pud en-
che chiamare « zona Hit-
chock ». B la «zona » delle
atmosfere brumose, dei mi-
steriosi castelli e delle case
diroccate sparse nelle neb-
bie di un parco; & la <«zo-
na » delle ombre incomben-
ti, delle lunghe, lentissime
¢ carrellate» afttraverso

deserte, c}eil pe(ﬁm-ll
naggi emg'matlcl, ei ciel
I.lvid:t e corrucciati, Tutto
B it ncato dal sopscsto
iust’
gﬁaﬁl‘a fisionomia del film:
al contrario. Non vedo, ad
esempio, perché le vicende
ed i personaggi di film, ci-
due soli esempi, come

bero to
ambienti pili normali, in un
ritmo meno sonnolento. Ma
sono domande inutili: per
1i americani, evidentemen-
ge in tutto questo ¢’ moita
cpoes‘a », molta ¢ atmosfe-
Ta >, Moito « Hitchock », in-
somma. I quale Hitchock
da artista qual &, & capacis-
simo, v e, di uscire do-
mani rivoluzionando tutta la:
sua tecnica e conseimndoc
il pit luminoso e brillante
dei film. E allora i suoi imi-
tatori resterebbero malissi-
mo, con quei castelli e quel-
le nebbie nelle mani, come
un vecchio fondaling d'ac-
catto che non servird pil a
nessuno.

2.

Jo ¢ credere a tutto,
pur di non far dispiacere al
prossimo. Io posso an-
che credere, se proprio mi
si che due amanti
possano vedersi rec proca-
mente affascinanti, per so-
la virtih d’emore, a.nche_ se
Tuna & in realtd bruftissi-
ma e laltro sfigurato da

una ferita. Ma che il i S
Cromwell, nel suo Villino
incantato, ebbia anche pre-
teso di farmi credere che
Dorothy Mc Guire sia affa-
scinante, come la vedono gli
occhi dell’a.mato,umi tie{nbig

sorpassare O mite leci
enche alla gg.lu tollerante
credulitd. E non ci credo.

3.

Antologia degli spettato-
ri. Marito ¢ moglie, seduti
davanti a me, prima che si
iniziasse la proiezione de Il
fiore che non colsi di Goul-
ding, discutevano animata-
mente. II marito si lamen-
tava che lo schermo del ci-
nema, fosse troppo alto men-
tre la moglie sosteneva che
questa era una cosa bellis-
sime e che cosi si sarebbe
seguxto il film molto meglio,

" La discussione ebbe strasci-
co nel buio, con qualche os-
servazione che l'uno dei due
non risparmiava all'altro
quando gli sembrava di aver
frovato qualcosa che appog-
giasse la propria tesi. Ed
ecco finalmente come la mo-
glie vinse Ja sua battaglia.
Non so se ricordate quel-
Pinquadratura del fim, quan-
do la piccola Tessa rimpro-
vera al musicista di aver
mutato la prima stesura
della sinfonia e gliene ripro-
pone al piano il motivo. B
un'inquadratura moito bel-
la: dal basso in alto. Joan

Fontaine ¢ Charles Boyer

sono chini sul piano e lo
schermo sembre scivolare
sotto il loro sguardo per
raccoglierne tutta l'intensi-
ta. Ebbene, a questo punto,
la moglie toced il marito col

g
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Isa Miranda, che sta girando a Parigi « L"avvenfura comincia domani ».

La donna, questo felino
1mportant1551mo della no-
stra vita, non ¢ un essere
semplice. A voler appro-
fondire questo tema, sem-
pre suggestivo, attmgendo
alle auguste fonti della fi-
siologia, della psicologia e
della filosofia, ci sarebbe da
scrivere, fitte fitte, dieci
annate di « Film ». Non e-
sageriamo. Buttiamo giu
qualche parola. Spunto:
Isa Miranda.

La donna non & un esse-
re semplice. Siamo tutti
d’accordo. Piu la donna é
evoluta, artisticamente, cul-
turalmente o spiritualmen-
te, piu la sua psiche si com-
plica. Se poi saliamo nel-
T'altissimo empireo «stel-
lare », questa complessita

gomito, e disse: « Hai visto
cosa. vuol dire lo schermo
cosi alto? Se lo schermo fos-
se stato come gli altri, si
sarebbe tutto sciupato ».
Sperei di ente che
il marito rispondesse ma luli
restd zitto, assorto, eviden-
temente sconfitto. E forse si
compiaceva persino, lo scia-
gurato, di aver scoperto co-
me sua moglie fosse cosi
addentro alle cose del cine-
ma, e pensava che tutlo
qu%to avrebbe fatto molto
dispetto al suo collega d'uf-
ficio, quello che aveéva una
moghe tanto idiota.

Gian Maria
Guglielmine

WO Ay s

RITRATTI

IS\, LA SENPLICISSINA

é un « felino» semplice, Mfferente
Oa tanti altri... che sono complicati

si fa ancora piu sconcer-
tante: € una vertigine: non
se ne capisce piu niente.

Isa Miranda ¢ donna. Non
¢ una donna qualunque.
E un’artista. Una grande
artista. Ebbene, in molti
articoli, nostrani e stranie-
ri, scritti su questa cele-
bemma trovo scritto che
essa e «la pin semplice »
donna che sia mai esistita.

Eresia. Vediamo alcuni
episodi della sua vita e del
suo pensiero. La femminea
contraddizione in questi po-
chi esempi fulge di luce
solare. Del resto lei stessa
cerca di dare credito a que-
sto - equivoco affermando
spesso: -« To-sono una don-
na semplice»: o, peggio,
«Io sono una donna misti-
ca» E voi sapete-che sono
appunto le donne compli-
cate che credono d’essere
semplici. E sono le meno
« mistiche » che amano au-
reolarsi di questa elettissi-
ma « virtude ».

Fu domandato un giorno
all'illustre signora un pen-
siero sul Natale. Rispose,
alzando lievemente le bel-
lissime spalle e buttando i
famosissimi occhi in alto,
nell’ideale spazio dove pas-
sano le nuvole della me-
moria: « Natale... per me é
una festa pagana». Voi sa-
pete quale sia la voce di

et Sy

Isa: immaginate questa de-
ﬁgmone in quel tono: la
definizione s'inaspra di piu.

Gen'ulxssxma Ama i fio-

Tre cose ama nella vi-
ta: i fiori, la giovinezza, il
canto. Nel suo « esilio » hol-
lywoodiano si consolava
baciando i fiori: profumo
d’Italia. (Se dovesse perd
scegliere una dimora defi-
nitiva sceglierebbe senza
esitazione alcuna ™arigi).

Ha un ‘marito. Gli & fe-
dele. In questi suoi vitto-
riosi giorni parigini vive
accanto a suo marito. Ma
vi confessa che ama Parig:
soprattutto perché é citta
di «uomini bellissimi ».

Le gemme dei suoi occhi
sono gia destinate, un gior-
no, a ridare luce a pupille
spente. (« E dovranno es-
sere pupille di un povero »).
Donazione colma di com-
movente poesia.

Coltiva lo spiritismo. Si
vanta allieva d’Allan Kar-
dek, di cui ha sempre una
fotograﬁa con sé (accanto
a quella del marito).

« Nascere, morire, rina-
scere ancora, progredire in-
cessantemente ¢ la mia
legge ».

Prega. « Io sono una don-
na mistica ». Fa Ielogio
della preghlera con parola
commossa. Ma vi fa que-
sta confessione cosi spiri-

tuale magari in un lussuo-

so ritrovo notturno, le
spalle nude, i seni quasi
scoperti, le gambe splen-

denti in lor folgorante bel-
lezza alquanto piu su del
ginocchio. E allora vi vie-
ne in mente la sua defini-
zione del soave e cristiano
Natale « Natale... per me
¢ una festa pagana». E ri-
cordate che le sue nivee
spalle leggermente palpita-
rono a dare indifferenza
alle sue parole.

Conclusione. La «sem-
nlicissima » Isa & una don-
na complicatissima. E non
potrebbe essere diversa-
mente.

Pensate se le donne, se
le grandi donne, fossero
veramente degh esseri sem-
plici: non ci sarebbe pit
gusto d'avvicinarle: e si
spegnerebbe anche questa
soavissima illusione. Una
delle piu belle in questa
drammatica isola di belve
che ndomasi vita.

Carlo Martini

L ]
7% TATIANA PAVLOVA, in seguito
al lieto esito conseguito dalle rap-
presentazioni della  Compagnia
« Mildn-Tealro », gestita dal capo-
comico Reno Frediani, sard di nuo-
vo a capo della stessa formazione,
in progetfo per il prossimo ottobre.
% CON LA FINE DI GIUGNO chiu-
sero la loro gestione le compagnie

Ricci, Ruggefi-Adani, Merlini e
Ninchi. Softo nuova forma, o con
la slessa della passata stagione,

questi nomi riappariranno in testa
a nuovi elenchi per la stagione di
prosa 1947-48,

g
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AVVENNE DOMANE
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Lunedi

e Ermete Zacconi dopu la
cura ormonca debutta al
Mediolanum accanto ag H-
via Benetti nella rivista @
Galdizri: 8i sliava
quando si stava peggio.

e Il popolare ballerino I-u
ry Feist inoltra domanda

per essere ammesso al-
I'U. R. I. (Unione Ragazze
Itallane).

e Dopc aver scoperto Pie-
cola oitta, Tieri, in una er-
si di aggiornamento, scrive
Il Barone di Gmgmm de-
funto in cul i pezsona@

sono tutti morti.

Martedi

e Dopo una campagna @i
dampa del Popolo e de
L’Itata, lapposito ufficio
del Sottos:gretariato alia
Presd:nza del Consiglio
censura il seno di Marsa
Maresca.

@ Viene ricoverato all'Ospe-
dale Maggiora l'alkore Gian-
ni Santucco che, volendo
darsi agh stupefaoen:tn
diment/care una delumone
amprosa, ha ingerio, ingan-
nato dall'asmna:m, un ba-
rattok di Coccoina, la colle
solida per uffici.

e Molti ingenui cittad ni ac-
corrono alla ¢ rpresa» del
Grande viaggio data da
Dcmadio, credendo erronea=
mente d! assistere ad un
dramma sul tram N. 55 che
reca a S. Siro,

Mevrcoledi

o La pro'ezone del vecchio
film americano

di Trieste al onematogm
Zara provoca una dimostra-
z.one filo-mionarchica.

e 11 poeta Sandro Penna,
di passagg’o da Mklano, fer-
mato al Largo Bottonuto,
viene condotto al
dermosifilopatico € ivi trat-
tenuto in osservazione.

Giovedi 3
e L’altor: Giuseppe Porel
de-ide @ lanciare lo « slo-
gan »: ¢« Prr:lli veste tutta
Roma ».

e A Pargi s dscute sual
problema ital’ano. Marshall
¢ ostile e mecorda «I film
che parlano al vostro cuo-
re » ¢i Mario Mattoli.

e Da fonte uficiale si ap-
prende che Yultima regia
di Vito Pandolfi ha provo-
cato delle dafezioni tra le
file del Partito Comunista.

Venerdi
e La RAI trasmette 1'0-
pera. lir'ca I puritani avver—
tiendia che «i personaggi So—
no immaginari... Qualsiasi ri-
fermento alla Democrazia
Cristana & puramentz ca-
suale ».
e Il film Binaghin, apparso
sugli schermi parig'ni, pro-
voca la ro‘tura gei rapporti
d'plomatici tra I'Italia e I&
Franca.

Sabafo

e Una dichiarazsone del ge-
nerale Franco che affer-
ma 1ntrnseca democratici-
ta della Spagna, strappa un
gorriso perfino a Fosco Ga-
chiatiti.

a Incoraggatc dal succCesso
internazionale di Uominmi &
no, Elio Vittorini sta por-
tandc a termine un NUOVO
romanzo dal titolo: Ragaz-
2ini... € chissa! _

e Su «tfotogrammn» Pe-
trangeli scrive della rina-
scita del cmema italiano.
Carmine Gallcne infatti sta
girando un film.

Domenica

@ La p'anista Enr‘ca Caval-
lo tiene al teatro Nuovo
un concerto di beneficenza
Marchesi commiznta: <« A
Caval dcnato non si guar-
da in bocza ».

e La Ditta Motta prolesta
presso la Casa Editrice Ro-
sa e Bollo per la pubblica-
. zlone del dramma elisabat-
tiano Una donna uccisa cosg
la dolcezza ritenendolo una
wcffens'va allus’one.

Mario Lantll!i
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« | nostri anni pit belli »:

CINEMATOGRAFO - TEATRO

Ca

fre scene con M. Loy, F. March, T. Wright Carmichael (il compositore di « Polvere di stelle », che ¢ il primo a sinisira in basso], V. Majo e Don Andrewy.

B stato presentato al Fe
stival di Bruxelles The Best
Years of our live («I mi-
gliori anni della nostra vi-
ta »), che & considerato co-
me # pin importante fum
della, partecipagione ameri-
cana ¢ che ha procurato al
regista Wiliiam Wyler, alla
sua équipe tecnica e ai Swoi
interpreti, uwna valanga di
ricompense onorifiche. L’ar-
ticolo che pubblichiamo qui
di seguito ¢ apparso mnefla
rivista « The Screen Wri-
ter », organo indipendenie
degli sceneggiatori di Holly-
wood, € in Buropa nel setit-
manale <L’Ecrow frangaisy,
di Parigi, organo indipen-
dente del cinema franmcese.
Il regista, tra Taliro, delle
Piccole Volpi, ¢i Madama
Minniver ¢ Cime tempesto-
se, spiega come ¢é stata eld-
borata la scemeggiadura di
The Best Years of ou: live,
le trasformazioni suCCessve
che § fatti, improncati alla
realtd wmana e sociale, han-
no subito mel corso della
« adattazione ». Nello stesso
tempo che uno studio luci-
damente intelligente sul la-
voro della sceneggiatura,

questo articolo te in w-
ce certe preoccupazioni «mo-
raliy cinema. americano
di ooqi.

« FILM »

Il regista & un uomo £of-
focato dai problemi, circon-
dato dalla mattina alla sera
da cento persone che atten-
dono che degli oracoli cada-
no dalla sva bocca, insegul-
to da un individuo che ch’e-
de un benestare per un p2t-
tinino tascabile e dal pro-
duftore che & persuaso di
essere la vittima dji una
macchinaz’one tendente 2
rovinarlo.

Questa attivita dagli a-
spetti innumerevoli, che egli
deve tulti approntare, & ge
neralmente considerata co-

«J MIGLIORXE ANNI DELLA NOSTRXAX VITA,,

L FLLM DAT TANTI 0NCAR,

me una forma socialmente
accettabile di guadagnarsi
la vita; da qualcuno, perfino
come un'arte.

Un certo numero di stu-
di profondi sono stati scrit-
ti su questo soggetto. Ma
essi si r'fanno generalmen-
te a QGriffith, al film muto,
al cinema tedesco o russo,
a «Charlot soldato» o ai
debutti del sonoro, con qual-
che riferimento occasionale
allo stile di René Clair...

Per cid che concern: l'e-
stetica moderna, non esisto-
no — che io sappia — del
le r2gole precise.

& questo, incontestabil-
mente, un vasto terreno di
studi sul quale io non oserei
d’altra parte avventurarmi.
Voglio soltanto scrivere una
specie di testamanto perso-
nale, che potra gettare una
certa luce sulla maniera in
cui un vomo aff. onta un
giorno dopo l'aliro, i proble-
mi del c'nema e si sforza di
risolverli il pil ngegnoce-
mente (?) possibile.

*

Poiché tutto quello che
rruarda I migliori anni del-
la mnostra vifa, girato nel
1946, & ancora fresco nella
memoria; poiché sotto molti
aspetti qussto film & parti-
colarmente rappresentalivo
della mia man‘era di diri-
gere, mi p‘acerebbe s-eglier-
lo per sviluppare i miei pun-
ti di vista sul lavoro del re-

Insisterd sulle m'e
op'noni personali perche
non credo che al cinema, co-
me in ogni altra forma d'ar-
te, possano essere realizzale
grandi opere su dogmi fissi

RS AN =y ===
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tanto premiato fa

W
e invariabili, Mi sono tutta-
via s2mpre sforzato, giran-
do, di fare astrazione dei
miei propri sentimenti e
della mia concezione perso-
nale dell’esis’enza. Dopo
oeni film, mi sono sentito
svuo:ato di tutte le energie
per molti mesi, in geguito a
questo sforzo di dssocia-
z'one.

I wmigliori anni della no-
stra vita sono stati in certo
qual modo dettai dagli av-
venimenti che hanno accom
pagnato la fine del'a guerra.
Lo scrittore Mac Kinlay
Kantor era stato invitato a
praparare uno scenario su-
gli ex-combattenti.

Il risultato del suo lavoro
fu un romanzo, Glory for me
(Gloria per me).

Il manoscritto di quesio
libro mi fu sottoposto dalla
societd per la quale dovevo
fare un film in base a un
contratto che detava ancora
da prima della guerra Nes-
sun alfro soggeito mi sarab-
be stato piu a cuore; il fat-
to & che ero appena tornato
io pure alla vita civile.

*

Glory for me & la storia
di tra soldati smobilitati che
tornano a casa. Il prmo,
Fred Derry, cap'tano avia-
tore, prima della guerra era
barman, e conduceva vyn’'esi-
stenza molto irregolare. Du-
rante il suo periodo di istru-
zione al Texas, egli si era
sposato proprio poco tempo

Qui William Wiler, regista del film
le sue confessioni.
T S R e T

prima la sue partenza per
PEuropa. Al riforno, ritrova
la moglie, scopre che gli &
stata infedele e divorzia...

11 secondo, Al Siephenson,
ex sergante di fanteria, an-
ticamente banchiere, non si
riadatta alla vita troppo fa-
cile che ritrova presso sua
mogliz, la figla divenua
signorina e il figlio adole-
sicente.

L’ultimo, Omero, giovane
mar:naio di diciannove an-
ni, & ritornato co'pito da
atassia, in seguito a una fe-
rita alla testa. Smobilitato,
cerca nell’alcool l'oblio dt
une miseria resa ancor pil
sens’bile dal sentirsi incom-
preso dai suoi e parché cre-
de che la sua fidanzata ab-
bia cessato di amarlo. e non
gli resta fedele che per
pieta.

Questi tre problemi im-
postati, Kantor li risolveva
rinviando Derry al suo bar
dopo avergli fatto sedurre

la figka gi St:{;henson; spin.
zendo quest’vitimo a lascia-

re la sua banca, per associar-
si a un ex-marinaio Novak
per montare con lui un af-
fars ind'pendente; spingen-
do infine a un mancato sui-
cidio Omero che, graz'e alla
fidanzata Wilma, finird pe-
rd per riprendere a poco a
poco fiducia nsll'avvenire.
Era necessario che nar-
rassi questa v'cenda verche
si potesse comprendere il
lavoro di adattazione cine-

matografica che abbiamo
faito per I migliori anni
della. nostra vita. E poi, il
soggetto & s>mpre, per me,
I'elemento essenziale di un
film. Da un buon scenario
non esce necessariamente
un buon film; ma da un
brutto scenar’o non esce mai
un buon film...

Robert E. Sherwood, tre
volte laureato dal Premio
Pulitzer, ex combattente

delle due guerre mondiali, P’

amco rsonale di F. D.
Roosavelt accettd di fare la
sceneggiatura e comincid a
lavorare nel novembre 1945.

F'u subito d'ac-ordo per
modificare innanzi tutto il
personaggio di Omero, il
marina‘’o paralizzato. Un
documentario militare su
un caso di «riadattaz'one »
in seguilo eall’'amputazione
delle due mani, ¢i svggeri
la tra izione che cerca-
vamo. Harold Russell, che
aveva girato il suo proprio

parsonaggio nel Giornale di Parar

un Sergenle, accettd di in-
terpretare di nuovo il suo
personagg’o nel nostro film.
Cosi gli spettatori non tro-
veranno il personaggio, fal-
so, non potranno dire che
«era del cinema ».

Sherwooq dec¢’se in segui-
to di evitare la scoperta di-
retta dell’adulierio da parte
di Dery, ma di fargli rom-
pere con sua moglie egoi-
sha e vile, dal sordido pas
sato, per fargli ricom'ncia-
re la sua vita con Peggy
Stephenson...

Se pud sembrare che io
mi allontani qui dal tema
iniziale, la realizzazione, ri-

corderd® semplicemente che
non vi & una barriera

nita fra il dominio dello
scrittore e quello del tecni-
co, che devono al contrario
interpenetrarsi... .

Noi non evamo lascia-

re Al Stephenson abbando-
nare la banca per trovare
immediatamente una solu-
zione facile e lucrativa. A
milioni di uomini, cid sa-
rebbe aepparso troppo ecce
zionale. Stephenson resterd
dunque alla banca, ma per
ingaggiare la lotta coniro
una cr.cca egoista, in fa-
vore di 1&11:8. gg‘l:..ca l}no-
gress'sta di prestiti agli ex
combatienti.
Omero, lui, doveva com-
rendere chtg, rr;a;lgrax:o la
sua infermita e Ui enza
alla quale era comnnato
appena tolti gli «apparec-
chi» dai suoi moncherini,
Wilma I'amava snceramen-
te. La trasposizione allo
schermo della sczna in cul
Wilma persuade Omero del
suo amore fu l'oggetto di
uno stud’o minuzioso.

. Dery non teva veder
risolta troppo facilmente la
sua inadattabilita alla vita
civile. Egli avrebbe dovuto
trovare un mestiere e im-
lo come aveva appre-
so quello di pilota da bom-
bardamento. Noi volevamo
che Derry prendesse CO-
scienza di questa necessitad
in mezzo a un gigantesco
cimitero di ae i da
guelra.

— Ci vorrzbbe qualcosa
~he sia molto cinemato:
grafico, mi g'sse Bob Sher-
wood. To so quello che bi-

dire, ma non ci sONO
parole per dirlo; & la «ca-
mara » che deve parlare, &
affar tuo.

Aveva ragione: & proprio
in un caso simile che l'au-
tore ha il diritto di atten-

(Continua a pag. 10)
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SI GIRA A ROMA

| KARIMAZORK A PIEDI

ROMA, luglio

Una felefonata di Mar.el-
la Lotti mi ha annunc.alo
che s2 fossi andata alle 22
alla stazione d: S. Pietro, di
Roma, non di Mosca natu-
ralmente, avrei avu.o il
< placere» e l'«onore» d.
cenoscere - signori Karama-
zoff. Anch: lei sarebbe stata
ad attenderli.

Con il caldo che fa muo-
versi non & piacevole, ma
I'invito era allettante, sot.o
diversi aspetti: uno ps2rcheé
era Mariella che lo faceva;
secondo perché alle 22, a
Roma, qualchs= vcita, tiva il
<« ponentino ». Terzo perche
ero curiosa di vedere se i
« fratelli Karamazoff », quel-
1! in arrvo, assomigliavano
ai loro omonimi che mi a-
vevano tano appassionata
in due l'bri dedicati a loro
da un certo signor Dosto-
jesvskij.

Dopo una abbondantz dc-'

se di «circolare rossa », ec-
com’ alla piccola staz'one
dove, a gquanto pare, i trenl
passano raramente.

Poca animazone: quai-
che signore mo¥o compito
che passeggia in su e in giu.
Scarsissimo il personale fer-
roviar‘o. Domando, m’infor-
mo. « Quando arriva il tre-
no? » Mi guardano merav.-
gliati: non arrivano piu
‘treni fino a domattina Co-
mincio a preociuparmi.
S-orgo, perd, un v'so ami-
co: quello di Gentilomo.

« Anche lei parte?» do-
mando.

« Magari — risponde. —
Cosi i signori Karamazoft

se la sbrigherebbero per
conto loro ».

« Poveretti — dico io. —
Arrivare a quest'ora a Ro-
ma (é ormai ms2zzanotte)
non & divertente ».

« Ma che Rcma, e Roma!
Non ha v.sto i cartelli della
stazicne? Mi meraviglio.
Ch: razza di gornalsta €
lei se ha cosi poco spirito
di osservazione? ».

Interdetta, mi guardo me-
glio diriorno. I cartelli col

i

——

Dimitri ¢ s0ddi-
sfatto « Jvan ha
la «tintavella» di
Capri ~ Lc neb-
bie russe fanno

piangere.

N

nome dz2lla stazione c' sono,
ma quel nome non ve lo sa-
prei ridire. Roma, pero, non
€ @i certo. Le lattere dell'al-
fabeto che lo cempongono
SONO russe.

Cominc'o a capire: qui si
gira un film. Questi diavoll
di cinematografari italiani
e, nel <aso specifico, i pro-
cCuttori della Com.ran, han-
no infatti invaso la sta-
zione di S. Pietro, e I’hanno
fatta diventare russa. In
questa Russia ravv.cinata
stanno benissimo il reg.sta
Gentilomo, 'operatore Della
Torre; i s'gnori G'achetti,
Checchi, Conso e Donnini,

ossia i famosi <« fraltelli»
che stiamo attendendo. Que-
s:a Russia a portata di ma-
no, piace un mondo a Cla-
ra Calamal, che perd questa
sera non si fara viva: piace
a Mariella Lotti che m! ha
certesemente invitata a re-
spirare una bozcata d’aria
crientale. E p.acerd corta-
mente anche al pubblco
iZaliano. I nomi dzi divi che
la popolano sono tra i pin
cari, e poi, Genilomo, sa il
fatto suo e specialmente
nei film di sapore cttocente-
sco (vedi, per esemp.o,
<« Mater doloresa ») si muo-
ve con disinvoltura.

Ma i fratelli perché non
compa’cno?

Mi si dice che Gfachett!
ha un pranzo impertante e
che Checchi deve arrivare
de, Capri!

Arriva in compenso il
treno, sbuffando, come un
treno importante. S:=mbra
un « pezzo» da museo, ti-
rato fuori per l'occasione
ccn una di quelle buffe lo-
comotive scomparse da un
pezzo dalla circolaz one, con
i vagoni a terrazzino, con,
sugli sportelli, dipinta, l'a-
quila «mperiale ».

Le comparse, diligente-
mente si affacciano ai fi-

nestrini; scandonc, salgono,
mentre davant. alla mac-
chna da presa si sprigond

un acre fumo: vale a dire

la tradizionale nebbia russa.

Dopo un po’ giungono sul
posto, finalmente, anche !
signori Dimitri e Ivan: du.
soli «fratelli» e <ice Ga-
che:t’, scdd'siatto del pran-
zo, e Checchi con t.ntarella
& caprese ».

Mariella corre a vestirs.
di un bel costume di vellu-
to amaranto, molto accolla-
to, ind’cat’ssimo per la tor-
rida estate. Sul b2l cappel-
lino, una grande penna d
stiuzzo granata le accarez-
z3 il volto (quanti vorreb-
bero essare al posto della
penna?) Qualcosa di simile
I'ho visto addosso a _doﬂa.
Eviia Peron, al ricevimen-
to dato ai giornalisti. Cors!
e ricorsi della modal

Fra tanto costume, due
s'gnori, modestamente ve-
stiti, si affaccendano inte-
rescandos a tutto. Si traita
dei fratelli Dona', i p-odut-
“ori. Ma restano, natcral-
mente, «fuori campo » al-
lorché Ivan-Checchi, il qua-
le arr.va ¢ parte, non ho
ben capito, e Mariella-Ka-
terina Ivanovna, molto com-
mossa, s. strngono affet-
tuosamente la mano.

Stop. Buona. Amncora. Le
rituali secche frasi proprie
della regia, r'sucnano sotto
la penslina. Altra fumata;
ma & troppo forte e non si
vede pia nulla. Serve sol-
tanto a fare tossire e lacri-
mare tutti.

Ora ecco avanzarsi con
passo arstociatico un vec-
ch'o caro ed Importante
amico: Nizolai, capo dell'Ut-
finio Stampa della Comiran
e gella Finc'ne, la casa che
noleggera il film. Il suo ac-
cento toscano, alla Russia
circostante, non si add.ce
prepr.o.

« O che fai qui? », mi do-
manda. E mi guarda d! tra-
verso, come se temesse che
io abbia qualcosa da riders.
Neanche per sogno.

Certo, ridurre cinemato-
graficamente qualth: cosa
come mille pagine di un'o-
para letierara del calibro
de «I fratelli Karamazoff »
ncn deve essere facile, ma
io ho tanta fidvca nel no-
stro ¢'nema nazionale, e poi
mi s2mbra che qui si faccia
veramente sul serio.

Gli attori sono una bel-
}'ssima sch'era: le inter-
preti femminili (la Lotti e
la Calamai) due bzlliscime
e brave attrici e assai di-
verse l'una dall’albra, pro-
prio come le ha viste 1'au-
tore. E poi vi sono anto-
ra: Paola, la Veneroni, la
piccola Milli Vitale e Laura
Carli. Di Gentlomo he gia
detto. I produttori sono nuo-
vi si, ma, anche per que-
sto, cortes! e accondiscen-
denti, oltre che appassio-
nati.

E infine Nicolai che s
fa in quattro percheé Civi-
rani prenda belle fo'o «in
carattere », « piene di atmo-
sfera ».

Torno a casa alle orz pic-
cole e mi metto a letto. Ma
anche in SCgNO que! <«russi
mi perseguitano e ai Ka-
ramazoff. a Katerina Iva-
novna, alla Gruscenskaja si
sovrappongono le diverse
Anne Karenma= dei mie! ri-
cordi, i personaggi di De-
litto e castigo, le Immagn
lontane della Garbo e @' An-
na Sten, di John Gilbert,
di Peter Lerre, di Fredrich
March.

Un in-ubo, v' assicuro, un
incubo russo-leterario-c'ne-
matografico!

Candida
L ]

% LA MOSTRA DEI CAPOLAVOR|

della pittura veneta allestita in Ca.
slelvecchio a Verona, sard oggeflc
di un documentario ripreso dalle
Ars Film, una giovine sociefd ve-
ronese.

1. Fosco Giachetfi e Mariella Lotfi in un drammatico collo-
quio del film « Comiran »: «1 fratelli Karamazoff». - 2. Gli
stessi inferprefi in un‘alira suggestiva inquadraiura'. Mariella
Lotti fa la parte di Caterina Ivanovna. - 3, Ancora Fosco
Giachefti [Dimitri) e I'esordiente Carlo Conso, che sara

Alioscia [foto Civirani).
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ANGELO FRATTINI:

FORI DEL S

E dalli. Anch'io, dato che questa volta indosso la sua tuta.

da giardiniere, dovrei mandare il saluto di prammatica a
Loverso. Be’, mandiamoglielo, e sia finita: « Arrivederci, Gil-
berto ». N.B. Ricordati che io ti ho pregato di comperarm!
(a mie spese, si capisce) una di quelle squisite pernici tartu-
fate, in scatola, che si vendono in tutti i negozi di Rio.
fuorche in quelli di barbiere e d’arrotino, e che a mia moglie
hai promesso un pappagallino delle Amazzoni, verde rosso
blu, tanto che ti sei fatto il nodo al fazzoletto. Sappiti rego-
lare: perché io potrei anche indulgere, ma mia moglie non
scherza.
kR

Qualche settimana fa, struggenti meditazioni, alla « Scala »,
per la definizione della serie di spettacoli straordinari alle-
stiti nella ricorrenza della Fiera di Milano. Come chiamarli?
« Spettacoli in occasicne della Fiera... »: troppo lungo. « Spet-
tacoli per la Fiera..»: brutto. A « Spettacoli da Fiera non
ha pensato nessuno. pe

A proposito della « Scala»: da
non si sente parlare di Toscanini; i giornali tacciono, la
radio parla del Piano Marshall , I'« United Press» e '« An-
sa» non se ne occupano. Per il momento, “silentium. Poi
sara daccapo l'iraddiddio quotidiana: « Verra » « Non verra
« Pare che venga», « Verra soltante per l’inaug'urazi?ne»
« No, perché ha Iinfluenza », « Verra a marzo’, « Verra per
i concerti» «Ha gia preso il biglietto sul Clipper>», «Si
smentisce il biglietto », « Il figlio Walter ha dichiarato che... »
«E gia alle Azzorre» « Non s'@ mai mosso da casa»>...

Godiamoci in pace quesia vacanza, diletti amici.

L 3

alcuni mesi a questa parte

Quanta gente ci lascia generosamente in pace, durante la
canicola! Anouilh, Sartre, Benassi, i pittori neopicassian:
del « Camino », ingegner Bottani. i conferenzieri esl_sten-
zialisti., la cameriera del quarto piano che tutto il glorno
cantava a squarciagola « Brazil» e che il 9 lughg xS e
partita per Cadenabbia con la padrona. E meraviglioso.

®

Quel bieco tipo di Marip Casalbore! Va a sentire la nuovs
rivista Che male ti fo’?, al Nuovo, ride, si diverte un moqdo
(non applaude, si capisce, perché in veste di critico), e poi si
guarda bene dal fare il «pezzo» su « Film », come sa'u'ebbv
suo sacrosanto dovere. Mi permetto di riparare io, dicendo

“ che quella rivista era piena di spirito, di trovate, di garbo e
di misura; fra le migliori che si siano mai sentite, un auten-
tico gioiello. E, dicendo questo, resto molto al glisogto .d‘el
vero, per riguardo alla nota modestia degli autori, Giustizia
¢ compiuta, signor Casalbore!

L]

Va bene: Rita Hayworth, detta confidenzialmente dagli
amici Margherita Cansino, sara forse apparsa, al pubblico
di Parigi come ai pochi nostri connazionali che 'hanno ve-
duta e fotografata sul lago di Como, un zinzino meno abba-
gliante della sua fama di donna meravigliosa; ma dire, come
il mio amico avvocato Carletto Vismara: « Luglio e agosto,
Rita Hayweorth nonm ti cOmOSTO», mi pare proprio un po’
forte ».

*

I drammi del mare. La scena rappresenta-la spiaggia di
Alassio; a sinistra, capanne; a destra, bagnanti; nel mezzo,
un ragazzino che costruisce castelli di sabbia.

TUNA SIGNORA SUI VENTICINQUE (a un giovanotto sui trenta,
fissando romanticamente il mare): Guardi, il superbo tra-
monto: quej meravigliosi riflessi aranciati del sole, sulle
onde!
1L CIOVANOTTO SUI TRENTA (spiacente di deluderla): Non

si tratta dei meravigliosi riflessi aranciati del sole morente;

oi tratta del famoso cerone e della non meno famosa cipria

« mandarino» di Wanda Osiris, la quale sta prendendo il

bagno in questo momento, facendoli sciogliere nell’acqua...
~ (Rapida la tela). y
® k4

Estate. Termometri sui trentacinque. Questo & il tempo in
cui i vice-critici teatrali, tenutisi per troppi mesi nell’ombra
anonima, possono risarcirsi di tanta sccurita firmando trion-
falmente « Vice» i « pezzulli» sulla ripresa della tale com-
media, sull’esordio della tale Compagnia dialettale, sulla ri-
wvista del tale teatro di periferia. I «vice» possono final-
mente farsi un nome: « Vice». E a tutti quanti capitano
loro a tiro dicono, gonfiando il torace: « Sai, il vice di X.
sono io ». B inebriante, ma finisce col primo settembre.

L

‘. E cosi, eh?, anche il nostro caro Gandusio ha dato la sua
brava novita: il... la... Coso, li... Quei tre atti.. Eh, eh... Di-
vertenti, dico... « Non fare..» ..No, «Non fare..» .. Non
w.Non... » ..L’ho qui sulla punta della cosa... della lingua...
~Ma si... Ecco... « Non occuparti di politica », to’l... Oh!...

3 =

‘r?H9 in!:ontrato. uno dopo Paltro, cinque giovani registi, e
futti mi hanno detto che per questa inverno preparano
woose da pazzi». Aspettiamocele.

*

= Avrete letto come me la conturbante notizia: pare che

_Elsa Merlini, curando il suo cane affetto da rabbia, sia ri-
s, sta contagiata. Ma quel cane non aveva avuto un primo
‘aecesso una dozzina d'annj fa, e non l'aveva gia morsicata

allora?
" *

. .« L’Organizzazione Macario presenta... ». E quando si sono
osservate con cura le 40 « donnine » 40, bisogna riconoscere
A dle Macario @ un organizzatore in gamba. Anzi, in gambe.
P, -

S i

) z;_Unp dei nostri pit intelligenti e simpatici direttori di Com-

pagnie drammatiche (chi non vorra riconoscersi in lui?) si &
visto costretto a maultare piu volte una giovane attrice, ca-
rina quanto mediocre, ma corroborata dall’affettuosa ami-
cig;a di un grosso industriale (chi non vorra riconoscersi in
lei?), perché arriva sempre in ritardo alla recita. Alcune
sere addietro, ripetendosi ancora una volta la mancanza,
quel pur compitissimo gentiluomo le fa:

— Senta: io sono disposto a non infastidirla oltre coi rim-
proveri e con le multe, ma a un patto.

— Dica.

— Che lei arrivi in teatro addirittura a mezzanotte e un
quarto.

®

Pare che Anna Magnani, non appena finito L’Onorevole
Angelina, debba essere la protagenista di altri tre film: Il
veterinario Teresa, Lo stagnino Amelia e L’idraulico Rosetta.

Angelo Frattini
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Jennifer Jones nel g

jardino della sua villa a Beverly Hylls. Lei si che ha

in mano i fiori del suo giardino!

ISSOLVENZE

L

Poche settimane fa ce la
siamo presa col Merlo gial-
lo perché, senza eccessiva
originalita, tornava su un ar-
gomento che speravamo fosse
ormai scontato dopo aver
fatta venire la barba alla in-
tera Penisola (e ciog il fa-
moso «lussuoso » apparta-
mento occupato per qualche
mese da Pietro Nenni ai
Parioli); ma ecco che adesso
¢ venuto fucri anche il no-
stro vecchio amico Mino
Caudana a rispolverare su
Oggi il frustissimo tema.
Caudana parla, per inciso,
del famoso appartamento e
scrive: «In quellabitazione
un po’ triste nella quale il
buffet fronteggiava il contro-
buffet ed i ritratti alle pareti
erano di familiari del padro-
ne di casa distintisi nei com-
merci € nella scienza bellica,
Nenni trascorse pochi me-
si...». Be’: in tempi di ina-
sprimenti fiscali e di tasse
patrimoniali, non & del tutto
spiacevole che un brillante
giornalista concorra con la
sua prosa a buttar git — fi-
guratamente, s’intende — un
immobile soggetto a pagar
tributi (faremo, anzi, leggere
quel giornale ai funzionarii
dell’Intendenza di Finanza);
ma non riusciamo a capire
come mai il . nostro amico
giudichi quella casa «un po’
triste » (forse gli sarebbe ap-
parsa meno triste se, andan-
do a visitare Nenni, avesse

RALLENTATORE

trovato sui pavimenti quel
tappeto che ci voleva ven-
dere — e che noi non com-
perammo — quando veniva,
in quella stessa casa, a far
visita a noi?). E, poi, ci sono
due altri particolari da ret-
tificare. Uno si riferisce ai
« familiari distintisi nei com-
merci » (nonl ci sono mai sta-
ti commercianti, purtroppo,
in famiglia; e tanto meno co-
si fortunati da distinguersi);
Paltro ai familiari distintisi
nella scienza bellica; e qui
si, ¢’¢ qualche cosa di vero
anche per la «distinzione »;
ma non riusciamo a capire
come ha fatto, il nostro ami-
co Caudana, a vedere «quel»
ritratto in casa Nenni (di-
ciamo cosi per dire del tem-
po in cui ci abitava Nenni)
se la figlia del gradito ospite,
signorina Giuliana, si & af-
frettata, arrivando nell’ap-
partamento, a scaraventarlo
in cantina insieme a tutte le
altre suppellettili che non le
facevano comodo. (Evidente-
mente, quello di Caudana, &
un ricordo del tempo di pri-
ma: di quando voleva ven-
derci il tappeto). Comunque,
caro Caudana, adesso, con
buona pace della signorina
Giuliana, il ritratto & tor-
nato al suo posto, e tu, se
vorrai onorare di un’altra
visita quella casa «un po’
triste », lo potrai rivedere.
Quanto al tappeto, se hai
sempre intenzione di vender-
lo, ne possiamo anche ripar-
lare.

IL

Per molti, il cinema italia-
no rispettabile ¢ nato di sa-
na pianta con Roma cittd
aperta, Sciuscid, Paisd, come
se fosse possibile wvenire al
mendo tutt'a un tratto addi-
rittura adulti. Per molti i
Rossellini, i De Sica si sono
scoperti di punto in Dbiarco
il bernoccolo della regia,
come se fosse possibile ap-
propriarsi non foss’altro del
mestiere, del buon mestiere,
alla prima calata sul plateau.
C’¢ voluto lo strepitoso suc-
cesso internazionale per per-
suaderci che i film si sape-
vano fare anche da noi, che
s'era imparato a farli anche
da noi, sia pure a costo di
molti sbagli e di moltissimi
danari sprecati.

Per conto nostro diciamo
che le accoglienze di New
York, d;j Parigi e ora di Lon-
dra a certe pellicole italiane
non c¢i hanno meravigliato.
D’essere in grado di compe-
tere per intelligenza e sen-
sibilita con tutto il cinema
mondiale lo sapevamo gia.
D; avere fra i nostri registi,
come dappertutto, buoni ed
anche ottimi artigiani e
qualche artista, non ci & tor-
nato nuovo. Che disponeva-
mo di parecchi attori coscien-
ziosi e duttili e talunj di
prim’ordine c¢i era noto da
un pezzo. Se mai, ¢i ha stu-
pito che in casa e fuori ap-
parisse come un inatteso
« fencmeno » quello che do-

veva essere considerato nel-
Pordine naturale delle cose.

Un giorno qualcuno dovra
pur pensare a rivangare
certi film messi accurata-
mente nel dimenticatoio. Da-
ranno la prova provata che
non & vero affatto che per
anni ed anni ci si sia gingil-
lati, da noi, nelle labili imi-
tazioni delle inconsistenti
commediole filmate all’ame-
ricana, Dopo aver visto tutti
i film di propaganda piovuti-
ci da ogn; dove, un certo
Alfa Tau, per esempio, non
tornerebbe affatto a mnostro
disdoro e — figuriamoci! —
neppure un Harlem. Fra
tutte le rievocazioni roman-
tiche passate e in arrivo,
credete proprio che sfigure-
rebbero molto Carmela, Ge-
losia, La bella addormentata,
Giacomo Uideglista, Piccolo
mondo antico? E diciamo a
a caso i primi titoli che ci
vengono a mente. Un piu ri-
posato repertorio ed una se-
lezionata illustrazione del
nostro « passato» spieghe-
rebbe il «presente », niente
affatto miracoloso e sba-

lorditivo.
& C.

% A VERONA, per conlo della
E.D.Il. il regista Giorgis Simonelli
va riprendendo in un corfomelrag-
gio le bellezze arfistiche citfadine,
con parficolaze- riguardo ai luoghi
nei quali la leggenda ha ambien-
fato la tragedia di Giuliella e Ro-
meo. Il dialogo & sieto elaborato
dal prof. Angelo Guidi, gia direl-
fore del quotidi b «ll
Progresso italo-americano ».
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HOLLYWOOD, luglio

Questi sono i mesi in cui un giornalista di Hollywood
si' sente tentato di telefonare alle agenzie aeree del
Boulevard per chiedere quanto costerebbe un volo at-
traverso I'Atlantico e un viaggio per 1'Europa, con soste
a Parigi, Brusselle, Oslo, Stoccolma, Copenhagen,
Amsterdam, Ginevra, Roma e il Cairo. E’ un impulso
naturale. Dopo tutto, poiché il suo cOmpito & quello
di fare degli articoli sulle stelle di Hollywood, egli
dovrebbe seguirle 12 dove si recano per le vacanze
estive. Molti attori cinematografici di Hollywood sono
gia partiti, molti hanno prenotato il posto sulla « Queen
Elizabeth » 0 su altri transatlantici, e molti altri segui-
ranno in coda, cosicché in agosto Hollywood sembrera
deserta. Vanno in Europa, mentre un gruppo minore
si prepara a compiere una spedizione nell’America me-
ridionale. La maggior parte compie il primo viaggio
da quando comincid la guerra. Le stelle di Hollywood
sono state contagiate dal microbo del cosiddetto « glo-
betrotter » e vogliono essere tutte dei turisti. Dicono di
averne abbastanza della cinecittd e - desiderano vedere
il mondo. Chi potrebbe fermarli?

Chi sono dunque questi turisti? Quando leggerete
questo articolo I'avanguardia sara gia giunta. Barbara
Stanwick e suo marito, Robert Taylor, saranno gia
stati a Londra e avranno gia veduto fiorire il croco
nel Hyde Park, prima di -aver compiuto la seconda
tappa del loro viaggio andando in Scandinavia. L’iti-
nerario dei Taylors serba grandi bellezze da ammirare
a Stoccolma e a Copenhagen, dove essi intendono tra-
scorrere un certo periodo di tempo. Desiderano inoltre
che la loro visita alla penisola scandinava sia seguita
da un’occhiata ad Amsterdam, I’Aja e Brusselle, .e poi
andranno a Parigi per diventare parigini nel pit com-
pleto significato della parola. Poi andranno in Riviera,
faranno una puntata a Roma e finalmente al lago
Lemanno. Questo & il progetto dei Taylors: due mesi
d’Europa per una tarda luna di miele. Infatti si spo-
sarono nel 1939, e appunto in quell’anno, nel mese di
aprile, Robert Taylor disse alla moglie: « Quando verra
I'inverno, andremo all’estero». Ma al sopraggiungere
dell’autunno scoppidé la guerra e i Taylors restarono
ad Hollywood. E questa & -la luna di miele che il signor
Taylor promise alla signora Taylor.

Ur’altra turista, gia partita e gia arrivata, & Rita
Hayworth, la quale ha accompagnato suo marito, Orson
Welles, a Londra per girare un film, poi ha riattra-
versata la Manica ed é andata in Francia con una
dama di compagnia. Le due signore di Hollywood desi-
derano viaggiare in incognito. L’incognito non durera
piu -di mezz'ora, si capisce, ma, alla vigilia della par-
tenza, non si poteva convincere Rita Hayworth che

PAGINA OTTO P
)-8 ¢ 8

Joan Crawford, cyid di P
anche lei in Eurgp Ma ¢
ancora ddgi ammira

Ecco Ann Sherids un'al
con Zachary Scoiis YVince!
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John Garfield felgna: pr
un posto sullago per

jane -Morrison il -pre
tanto il suo madlista le
vestifo da sera ciaadossare
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Irene Dunne c¢oi) & a

film «Vita col jidre» |
famosu (imiedi:
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william Powell hegli
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essa sarebbe stata riconoseifa non
piede in Rue Rivoli, «Lageate
Non & possibile! Non ci tdo! »,
che desiderava traseorrezeparecc
e precisamente nei « salonsiche s
di Place de la Paix; poi s#bbe a
tando la fortuns in tutte leMse ds
Azzurra. « Se vincerd andh piu
e a Capri, per spendere iniei lu
diceva. « Se perderd, androd Mil:
pari, andrd .a Roman».

Quanto a Paulette Goditd, e
dra, sia a scopo di svago c¥ per
%he per il sx‘:ga arrivo sara n&w

Im che do interpretar:La s
Milland. Ambedue sono turi
gia venuti in Europa I'an® scor

3 divi di Hollswod so
alcuni sono vall alts

tenzione di viaggiare in 1u%o ed
le sara possibile, durante ! mes
crato ai propri viaggi Por
libretto di assegni poiché Sider:
monio artistico del proprio ¥par
con delle antichitd che sPTa d
Francia e in Italia.

E ora seguiamo la fafglia
salpera per le isole britanniQe ve
appens terminata la stagioe de
di incorrere negli stessi 2@ ch
tunno scorso in Canada, Aorqu
I’'Hotel Swanky di Banff, Jerch
cravatte a Hollywood non ™ ave
sé, Bing portera seco il pi vist
pin vistose cravatte che rjufira s
Cosi, state attenti se vedré® un
dera sotto un cappello g jafhe t
cravatta multicolore, dipiP% a
dovunque. Croshy mantien® seg

e 5.




wia di premi, verra
utop. Ma chissd se ha
gl ammiratoril
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rigs, un'alira turista,
ofi¢ Vincent Sherman.

jelwna: prenofa forse
Fase per V'Europa!

4

Plel -presto: e in-
nodllista le adatta un |
dandossare In Europa. %

T
)
coi} & apparsa nel
| |dre» tratto dalla
i | inttedia,

B
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I Wegli In «Vifa

10 VEL. TURISMO

tOPA, I DIV

AN000

osoifa non appena avesse messo
«Lagnte mi conosce davvero?
ci fedo! », diceva. Essa diceva
rez¢ parecchio tempo a Parigi,
Jonsiche si trovano nei paraggi
i sé®be andata a Cannes, ten-
e le%se da gioco lungo la Costa
andll pit a sud, fino a Napoli
> inei luoghi il denaro », essa
ndrod Milano, e se resterd alla

Godiird, ella si rechera a Lon-
30 ¥ per affari, perché confida
ara fnto per la produzione un
starsLa stessa cosa & per Ray
o o turisti veterani, essendo
I'an® scorso. Paulette ha lin-

wod sono in wviaggio:
iwof altri arriveranno.
la Miattia dell’Europa.
.{m

n 1o ed in largo quanto piu
ate |mese che essa ha consa-
urof®. Porterd con sé un grosso
hé ®sidera aumentare il patri-
prio *Ppartamento a Hollywood,
e sP'a di poter comperare in

farglia Crosby. Bing Crosby
anpi9e verso la meta dell’estate,
tagl®e della radio. Per evitare
si " che gli accaddero l'au-
ia, #lorquando fu espulso dal-
nff, *rché non portando mai
10on ™ &veva nemmeno una con
i1 pivistoso assortimento delle
» riva a trovare g Hollywood.
edré? Un uomo che sj nascon-
a lfp-r“:‘eawse. € che portera una
dip’ mano. Pud trovarsi
atient segreto il proprio itine-

rario, ma ammette la sua predilezione per la Scandi-
navia, per la Francia e per I'Italia. Si ¢ messo in mente
di trascorrere almeno due mesi all’estero, e se dovesse
prolungare oltre il suo soggiorno, comincera a svolgere
il suo radioprogramma americano, fissato per la ripresa
in settembre, da qualsiasi luogo d’Europa in cui egli
dovesse trovarsi.

Potete esser sicuri che fard una scappata in Riviera,
per incontrare un amico diretto a Monte Carlo, dope
un giro di piacere nell’America del Sud. II nome del-
l'amico ¢ Bob Hope. Bob appare sempre l& dove si
trova Bing, e Bing non si lascera scappare l'occasione,
una volta tanto, di ritrovarsi con Bob in suolo straniero.

La Costa Azzurra, del resto, sara probabilmente
testimone di una riunione eccezionale di artisti di Hol-
lywood. Una famosa signora di Hollywood, chiamata
Irene Dunne, sta preparandosi in questi giorni per un
soggiorno- in Riviera. Cosi pure un’altra signors di
Hollywood, che risponde al nome di Joan Crawford,
sta facendo analoghi progetti. Joan Blondell & partita
per una vacanza di quattro mesi in Europa. Essa lascera
i suoi piccoli dn una scuola svizzera; e una famosa affa-
scinante ragazza, chiamate Esther Williams, sta chie-
dendo in questi giorni ai dirigenti della Metro-Goldwyn-
Mayer di concederle una vacanza per compiere un viag-
gio sulla Costa Azzurra, per collaudare le onde del Me-
diterraneo. No, la bella miss Williams non sara sola.
Sara accompagnata dal marito, Ben Gage.

Non sapevo che John Garfield facesse parte dei nu-
merosi turisti di Hollywood. L'ho saputo I'altro giorno
quando andai sulle scene del film Body and soul (Spi-
rito e corpo), nel quale egli lavora. « Questa estate»,
dissi, « Hollywood sara vuota, ‘John. Spero che almeno
voi non ci abbandonerete ». « Cessate di sperarlo », egli
mi rispose, « perché in luglio me ne andrd ». « Ma, non
in Europa!» «Proprio in Europa », rispose, «e non
tentate di dissuadermi ».

Durante la guerra, Garfield si trovd in Italia, come
membro di un gruppo americano, e questa & la ragione
per cui egli desidera completare la conoscenza dell’lta-
lia, visitandone anche la parte settentrionale. Poi esten-
dera la propria esplorazione alla Svizzera e alla Fran-
cia, e infine dard una buona occhiata anche alla Scan-
dinavia. Egli & sempre stato desideroso di conoscere la
Venezia del Baltico e la terra dei fiordi. Nossignore:
anch’egli non sara solo. Lo accompagners una grazioss
signora americana, la quale non & altro che la signora
Garfield, sua moglie...

Quando parlate con i turisti di Hollywood riguyardo
al loro intermezzo europeo, si scopre una cosa: la mag-
glor parte di loro ¢ stata all’estero, la loro fams si @

(Continua a pagine segucate)
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E il cosmetico veramente

insolubile

all’acqua. Non

provoca bruciore agli occhi

Piovatelo!

KLYTIA INSTITUT DE BEAUTE - 26 PLACE VENDOME - PARIS |

{Continuazione dalla ma 5
"IL FILM DAl TANTI « »")
dersi dal realizzatore una
direzione effettiva.

(...Wiliam Wyles si di-
lunga qui in deftagli su una
serie di inquadrature prese
a bordo e aftorno a una
fortezza volanfe smantella-
ta, sulla quale Derry crede
di ripivere un’apventura di
guerra.

Derry decide finalmente
di diventare muratore, lavoro

duro e mal retribuito; ma
si & dimostrato realista e ha
superato il suo scoraggia-
mento, N. d. T.)

Tutti i tecnici dovevano
persuadersi che questo film
descriveva degli esseri reali
alle prese con dei problemi

Ebbi qunque delle lunghe
conversazioni con il mio
operatore Gregg Toland, pri-

ma dell'inizio deHa lavora-
zione. Demdemmo di_ricer-

che ha Gregg Toland di
passare senza difficolta dal-
la ripresa di un ambiente a
un aliro — dono che ho po-
tuto constatare nel corso di
sei film girati insieme —
mi ha permesso di svilup-
pare la mia personale tec-
nica della realizzazione. Co-

si etti seguire un'azione
evil le interruziomi. (Il
che dimostra anche, pero,
che possedeva: dei tea.tn tali
che gli consentiromo di meon-
tare tutti gli ambiendi del
fitm, o Ila maggioranza,
contemporaneamente. Il che
non €& cosa che possa eapi-
tare, in alcun posto, in Eu-
ropa!! - N. d. T.). La conti-
muitd che ne risulta rende
le inquadrature piu vive,

(Continuaz. a pagina precedente
di: ~TUTTI I DIVI IN EUROPA ")
sparsa negli angoli piu oscu-
ri del mondo; ma conoscono
pochissimo il proprio Paese.
Alcune tra le piu giovani
stelle non sono ancora an-
date a New York. Questo
fatto & la conseguenza del
lavoro che ad Hollywood ren-
de schiavi, per cui non si ha
|| mai il tempo per compiere
| un lungo viaggio. Si prefe-
‘ risce per lo piu rimanere a

Hollywood a riposarsi, negli

intervalli liberi tra un film

e laltro, oppure si fa una

scappata fino al confine del

Messico, che si trova a sole
| 120 miglia di distanza. Ma

| la’ guerra ha sollecitato gli
spiriti verso altre aspirazio-

ni. Questo avvenne gquando
gli artisti svagarcno le trup-
pe in guerra nei momenti di
riposo, poiché da allora tutti
aspirarono a compiere dei
viaggi all'estero. Il primo
anno del dopoguerra avrebbe
visto un esodo su vasta sca-
1a, da Hollywood, se gli arti-
st1 non avessero saputo che
in Europa c’era scarsita di
viveri e di benzina. Cosi
molti rimandarono a piu
tardi il loro proposito di
« vedere il mondo ». Ma ora
il momento propizio & giunto.

E in autunno Ann Sheridan
spera di poter andare in
Egitto. Sonja Henie andra a
San Moritz. Ronald Reagan,
che ha lavorato a flanco di
Viveca Lindfors, & rimasto
affascinato dal desiderio di

conoscere la Svezia, e per la
fine dell'estate si propone
di visitare questo Paese, e di
andare a Stoccolma, insieme
con la moglie Jane Wy-
man, stella dello schermo.
Nello stesso periodo William
Powell e la sua giovane mo-
glie Diana Lewis andranno
a Parigi. Paul Henreid, che
nacque a Trieste, si conce-
dera le prime vacanze eu-
ropee dopo sei anni di la-
voro. Charlie Chaplin nega
le voci secondo le quali egli
intenderebbe recarsi nella
Francia meridionale per un
lungo soggiorno; ma cid non
significa che non ci andra.

La lista potrebbe conti-
nuare, e se non fosse per gli
impegni di nuovi film che
dovranno venir girati duran-

te l'estate, la maggior parte
degli artisti di Hollywood
salperebbe verso I'Oriente.
Questi impegni tratterranno
un gruppo cospicuo a Holly-
wood, e pud darsi che alcuni
di loro, parzialmente impe-
gnati, siano costretti & rima-
nere, non senza una lacrima
0 una parola amars. Il mi-
crobo del turismo ha canta-
giato Hollywood, ed & logico,
poiché questo non & sltro che
una reazione contro l'immo-
bilita che costrinse le stelle
e gli astri dello schermo a
rimanere nel medesimo luo-
g0 durante gli anni del-
la guerra. E’ un’aspirazione
spontanea di conascere il
mondo e di comprenderlo.

Michele L. Losaure

pii interessanti per
tatore, che studia og'ni
sornaggxo a modo suo e fa.
lui stesso un suo proprio
montaggio.

Jo ho la reputazione di
essere duro con gli attori
perché ho sempre voluto
mporre la mia concezione
del personaggi. Essendo re-
sponsabile dz2l risultato fi-
nale, io considero infatti
che l'ultima parola mi deb-
ba avopartenere sul «set ».
Girando I migliori anni del-
la mostra vita ho peraliro
mantenuto i pia eccellenti
rapporti con tutti i mizi at-
tori: Myrna Loy, Fredrich
March, Dana Andrews e
Theresa Wright.

Svesso, alla fine di una
giornata di lavoro, quando
tutti aspettavano di poter
lasciare il «set», sento un
certo rancore salire attorno
a me se prolungo le riprese
fino alle 19 o alle 19,30. So
che delle serate saranno
scombinate (comprese le
mie), ma so anche che una
volta finito il film. e pro-
iettato, tutti saranno con-
tenti di averci lavorato se
€ buono, e mi perdoneranno
senza dubbie, mentre se &
un fiasco, nessuno di quelii
che vi haono lavorate, nes-
sun critico dira: <E una

lo spet- porche:

ria, ma Wyler & un
tipo con il quale lavorare &
veramente un piacere... »

Per finire, dird che tuttl
e tre abbiambo fatto la
guerra. Essa ha esercitato
su tutti noi una influenza
profonda. Senze gmsta espe-
rienza, io non avrei potuto
fare il mio film come I'ho
fatto. Noi abbiamo impa-
rato a meglio comprendere
il mondo. E questa V'opinio-
ne di Frank Caj € io so
che Georges Stevens non
¢ piu lo stesso dopo che ha
visto i cadaveri di Darchau.

Siamo costretti a consta-
tare che Hollywood non ri-
flette affatto il mondo e il
tem in cui viviamo. E
molto tempo che abbiamo
capito come il mondo non
graviti atiorno a Holly-
wood.

Ho incontrato in Europa
dei tecnici, inglesi e fran-
cest speclalmmte che mne
hanno una visione semplice
e diretta, praticamente sco-
nosciuta qui. Essi sono piu
vicini all'uomo e alla loro
epoca. Noi non possiamo
ignorarli, dobbiamo seguire
il loro esempio e raccoglie-
re la sfida che ci lanciano.

William Wyler
(¢raduzione @ B. M.).

' % DICONO CHE nel prossim> suo
| annunziato film « L'Onorevole An-
gelina », la profagonista Anna Ma-
gnani parli spesso un linguaggio di
esirema crudezza e .volgarild, ma
non per sua inizialiva, essendo lale
linguaggio una fedele inlerprelazio-
ne verbale del festo in copiona.
% . STRAORDINARIE  RAPPRESEN-
TAZIONI della Iragedia biblica
« La Passione di Crisio » di Alberlo

Colantuoni si sono svolle nella
Cifladella di Parma, col concorso
di interpreti scelti fra artigiani,

come per le sacre upprosenfazlom

della Passione che si svolgono ad
Oberammergau, Queslo spetfacolo

=

fu _dato per la prima volla a Mi-
lano, nel 1924, in alcune memo-
rande giornate e serate al Palazzo
dello Sporl, con musiche di Lo-
renzo Perosi, e la direzione del-
l'autore coadiuvato nella orchesira
da Guido Visconti di Modrone.

% IL PREMIO PARAGGI per
un‘opera di lealro e quello per
un‘opera letleraria, ciascuno di
lire 100.000 avra la sua proclama-
zione il 14 sellembre a Sanfa Mar.
gherita Ligure: come si & detlo, i
concorrenti dovranno far pervenire
le loro opere al concorso non olire
il 30 correnle luglio, indirizzando
all'Azienda Autonoma di S. Mar-

gherila, corso Venezia 35, Milano.
v IL TENORE ED ATTORE cinema-
fografico italiano Nino Martini par-
fecipera come prolagonista ad un
film di produzione inglese della
« Two-Films-Cities » a fianco di Pa-
tricia Rodk, e direlio da Terence
Young: l'inizio della lavorazione
avviene in quesli giorni.

% ANCHE QUEST'ANNO si svol-
geranno speltacoli al Teatro del
Parco di Milano. Una « Compa-
gnia del Tealro dell'Arle» avrd
come elementi principali Romolo
Cosla, Mirella Pardi, Fausto Tom-
mei, Landa Galli, Maur Barbagli

ed aliri. Il programma sard preve-
lentemente comico.

La «Bucci Film» ha posto in
fase realizzativa, in questi ullimi
fempi, alcuni corfometraggi, ed ha
inizialo la preparszione di un im-
porianie programma di film wmo-
derni e storici ' di vasto respiro.
A ! di fa casa ¢
fografica & il “comm. Tullia. Bucci
che, a suo ftempo, ebbe a realiz-
zare « Invicta ». Recentemenie, con
la regla di Ferdinando Tamberlani,
¢ slafo giralo ad Assisi un corlo-
melraggio « Luce d'Assisi», breve
e vivida rievocazione di S. Fran-
cesco. Accanto all’atiore e regista

Ferdinando Tamberlani, ha recilalo,
con sicuro infuifo artislico, una
nuove afivice ifaliana: Olga Gor-
goni. Tamberlani ha comunicals di
aver inizialo la realizzaziona di un
imporianie corlomefraggio, di sicu-
re  risonanza  arlistica:  « Maran
Atha » (Nosiro Signore & venuto),
che rievoca la conversione e il mar-
firio di S. Paolo. Le parti principali
saranno affidate a Carlo Tamberlani,
Olga Gorgoni, Elens Wnorowska,
Fedele Genfile, eccefera, sempre
per la regia di Ferdinando Tamber-
lani che @ il direttore arfistico di
quesia casa. Ultimats la serie di

questi brevi film, imposfali su vere
e proprie azioni drammatiche, rea-
lizzati con soggeli atlori e am-
bienii parlicolari, la « Bucci Film »
realizzerd un grande film moderno:
« Marea» che avrd a protagonista
Olga Gorgoni. Seguird: « Tiberio »,
imponente rievocazione slorica del
periodo augusteo romana. Il pro-
gramma produftive della « Bucci
Film», realizzafo <con metods e
con criferi arlislici, d'mosira la se-
rield d’'intenti che anima il produt-
fore Tullio Bucci e il regista Ferdi-
nando Tamberlani, coadiuvalo dal
diretiore di produzione Fernando
Cerusica,
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Questa vol'a & scuro
Michéle Mo_gan sara a Pa-
rigi alla fine d. luglio. Suo
marto, William Marchal
laccompagnera, e anche il
loro bambmo, il piccolo
¢M'ke », che non ha mal
lasciato 1’America prim#
d’ora.

Il primo sogg orno fran-
cese di Michéle Morgan sa-
ra breve, poche ella deve
iniziare un film in Inghl-

terra, scitto la direzione d: §

Carol Reed, 1l regista d
0dd man out, che ha <on-
qu siato a Bruxelles 1l gran
premio per la migl or rea-
lizzazione, Non si CONosco-
no i progetti precisi di Ca-
rol Reed, ma alcuni pensanc
che egli voglia cercare ¢
ricostimre le coppia Mi-
chéle Morgan-Jean Gab.n..
naturalmente e d sgraziata-
mente in inglese.

In quanto alla Giovann«

&’Arco di Jean Delannoy, il &

regista di Sinfonia pastora-
le, sembra chz non se n¢
parli pit. E per questa ra-
gione Michéle Morgan tor-
nera in Franca a settem-
bre. Ella sara I'nterprete
del romanzo i Madame de
la Fayette: La princesse ds
Ciéves

Ma ch' sara il principe di |

Nemours?

Jean Marais sara octu- |

pato per la ve:g'one c.ne-
matografica de IL’Aigle a
deux tetes, e d’altronde non

2 il suo ruolo, checché se ne |

possa dire.
Si parla molto di in &l

tro giovane attore francese, &

ULTIME E PENUL

RRIVA A

€

‘Al

re: !
i

Georges Marchal... e anche &
di Gérard Philip. Ma di tut- ==

to questo, niente & certo.

% DURANTE UN PRANZO POLI- &

TICO a Los Angeles, I'allore can
fante Frank Sinalra ha offerfo alla
Signora Eleonora Roosevelt una sta
fuetta che rappresenta il defunic
Presidenie suo marito, la cui vite
sta per apparire sullo schermo, se-
condo quanto & slato riferito.

Andreina Paul e Leon L. Bert
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in « Serenissima »; il povero Carlo Minello, morto in questi giorni; Dina Galli e Baseggio.

98 8 8 8 8 ¢ C

1L PUBBLICO

(GENOVA: GLI AMICI DEL
TEATRO). - ¢« Donne e ucmini
mille alle prese con unad
camisia a Quarto dei Mil-

le! »; un siffatto iitolo ag-

g ornato alla n2o-moda gior-
nalistica potrebbe benisstmo
annunciars che nel gquota-

s 2 . It
‘issimo Manicomio di Quar-

to un miglia'o circa di ri-
coverati pil o meno furiost

sono entrati in colluttazio- |

ne con una camicia di for-

ze. oppure un tentativo col- §

lettivo di denudamento per
combattere l'arsura.
Niente di tutte questo!
Nessuna camicia forzaia,
nessuna esibizione di v.lcsi
petti maschili e di provo-
-anti seni femminei!
tratta, invece, pil sempli-
camente dell’avvenuta rap-
preseri.az'one nel Teatro al-
aperto di Villa Carrara in
Quarto di Quando se nasceé
co a camixa di
Bzallomo che il «Gruppo
Amici del Teatro» diretto
da E. Malagoli ha messo
in scena con lieto successo
nell’interpretazione brillan-
te e positiva di Mina Ba-
lovsi, Linda Belletti, Emi-
dio Malagoli e Vittorio Ba-
lossi.
Fra il pubblico (la cami-
cia 'avevano tutti, ve l'as-
sicuro) ecco Adriana Pei-
rano bionda occhiazzurri in
elegante divisa da capitana
di corvecta, la contessind
Itala Neri ccn Sita Campo-
stano, ambedue difese da
Ursus ispido e poco socie-
vole esemplare can‘no, Ma-
+ia Cattaneo Rossio, Anita
Porrini una giovanissima
pianista cha vuol farsi stra-
da (avguri dunque!), Pnuc-
c'a Boveri «Fior d'acajou»,
Teodolinda F:lipponi che no-
nostante il nome austero ed
imponente ha tratti squisi-
tamente camerateschi, Ma-
risa Bagosci chs sa trarre
anche gagli occhiali il suo
pa:ticolare fascino.
Par limm'nente < Botta
e risposta» al Lido I'Al-
(continua a pagina seguente)

Si, sono tornato a Locar-
no, in tempo a godere la
pioggia € gli ultimi film.
L’ultima sera, alla proiezio-
ne del Silence est d’or, molti
dormivano; erano tutti stan-
chi, dopo quindici giorni di
pellicola, tre volte al giorno.
Ma il film di Clair & piaciu-
to; & divertente, leggero, li-
rico, e spiaceva proprio,
quando le labbra si aprivano
al sorriso, lasciarsi scappa-
re uno sbadiglio.

Ad ogni modo il Festival
cinematografico di Locarno
@& stato un importantissimo
e simpatico raduno. Dopo il
cinema, pare che a Locarno
si voglia inaugurare, nel
1948, un Festival di teatro.
Sara vero? Se gli svizzeri
dicono una cosa, la manten-
gono. Auguri! -

Una commemorazione

La settimana € stata fra-
stagliatissima. Brutto (o bel)
segno, quando gia il lunedi
va in scena una novita. Vuol
dire che per futta la setti-
mana bisognera correre da
un teatro all’altro. Quella di
questc lunedi non era una
novitd, ma una edizione
commemorativa che ha per-
sino una autoritda maggiore.
Sono cinquant’anni che Gia-
cinto Gallina se n’¢ andato.
Non ¢ un grande commedio-
grafo, ma il suo posto se 1I'¢
fatto, e glieI’hanno fatto,
nello storia del teatro. Direi
scherzosamente che Gallina
€ una ritardata appendice
«veneziana» dell’« italiano »
Goldoni. Che ¢ dire, in altre®
parole, che Goldoni non @
mai dialettale, neppur guan-
do introduce le sue masche-
re dialettali, mentre il buon
Gallina ¢ stato e resta un
macchiettista veneziano, pari

8 quella galleria qdi pittori tuosi. D’accordo, Il mago dei

minori dell'Ottocento veneto.

Sbaglierd, ma Gallina & un
po’ il Dall'Oca Bianca del
teatro.

Serenissima non € un ca-
polavoro, e non & neanche la
sua commedia piu felice.
Ma, tirando le somme, @
quella che maggiormente da
modo di registrare, a distan-
za, i difetti e quei pregi che
sono alla base del teatro di
Gailina, E’ stato un modo
onesto e garbato di cemme-
morare Gallina con Serenis-
sima: era gida un giudizio.
ccrdiale ma non cieco. Seni-
brava un avvertimerto al
pubblico, che suonava cosi:
Gallina non € un classico
ma sarebbe ingrato porter:2
il silenzin sul suo teatro.

L’ interpretazione offeria
da Cesco Baseggio & stata
buona. Il nobiluomo Vidal
ha trovato in lui una varna-
ta e scioltissima maschera.
Efficace Stival, e strabiliante
ai vezzi Dina Galli. Colorita
e suggestiva Andreina Paul.
Bene la Leon Bert.

A parte, vorrei salutare il
Baldanello. Non per la parte
che fa qui, che qui & pochis-
sima, ma vederlo arrivare in
scena € cercare una sedia,
sotto l'incurvatura della sua
malattia certamente passeg-
gera, veramente commuove.
Auguri, caro Baldanello.

Primato dell’attore.
Alcuni dicono che uno dei
torti di Strehler & quello di
allestire su piccoli palcosce-
nici spettacoli ardui e sun-

prodigi meriterebbe, ed esi-

PLATEA MILANESE

Finale con bambola

Calderon riporta la morte con la
falce ma il povero Minello la placa.

=B
gerebbe, un ampio palcosce-
nico; ¢ uno spettacolo da
Giardino di Boboli, e Copeau
avrebbe patito rapimenti ce-
lesti ad allestirlo. Ma, tolti
alcuni inconvenienti, non si
pud non essere doppiamente
grati a Strehler di riuscire a
dar vita a spettacoli di ec-
cezione pur su un palcosce-
nico di pochi metri.

Chi vuole pud dissentire
da certe sue chiavi di regia,
ma nessuno pud disconoscere
il suo apporte preciso al
teatro: questo Calderon, ad
esempio, ¢ la prima volta
che viene eseguito in Italia;
ed € una esecuzione eccel-
lente, anche se non esente
da imperfezioni, che sono
soprattutto delle contami-
nazioni. Questa volta Streh-
ler ha infarcito troppo il te-
sto di una andatura mimica.
Mi pare di dover capire qua-

i

|
le & stata la sua preoccupa-
zione: temendo che la reci-
tazione e l'azione veleggias-
se verso una incombente
enfasi, ha come diradato un
pericolo di presunta orato-
ria interpolando nel discor-
so serrato pantomime e dan-
ze che articolassero meglio
(credeva) tutta quanta la
interpretazione. E’ stato un
errore; un classico, si difen-
de e va difeso soprattutto
nel testo, sulla parola. Io
non gli nego il diritto di al-
cune contaminazioni di far-
sa e di danza; tutt'altro;
ma, io credo, avrebbero do-
vuto precedere o conchiude-
re I'azione e la dizione dram-
matica, non interromperla.
Nei momenti piua aperti e
piu alti di poesia (e pro-
prio perché restasse esplici-
tamente poesia di teatro:
meglio, poesia secondo il

I
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teatro) la parola egli avreb-
be dovuto darla intera ed
unica agli attori, senza mu-
siche, senza danze.

La macchina del teatro,
non deve mai immobilizzare
la macchina prima, il deus
exr machina — e cioé il deus
qui est machina — che €
l'attore. E' pur lattore alla
fine, che sostiene tutto!

Questo non per dire che
le musiche di Carpi non fos-
sero ottime, e buone le dan-
ze di Rosita Lupi (ma la sua
maschera della Morte era
romantica: la morte secon-
do il cattolicissimo Calderon
non aveva e non ha il fiore
in bocca). E buone le scene
miracolistiche di Ratto; e
buoni i costumi di Ebe Col-
ciaghi.

La recitazione & stata ec-
cellente da parte dei piu.
Santuccio, nella parte di Ci-
priano, ha dato una delle
sue prove migliori. Gli &
sfuggita qualche intonazione
di psicologia odierna (ecco
dove un regista deve inter-
venire), ma ha -impostato il
suo personaggio con efficace
e misuratissima classicita.
Elena Zareschi ha portato
in questa Santa Giustina la
perfetta paritd dell'umano e
del soprannaturale che ave-
va gia dato nel film Rita da
Cascia, raggiungendo toni di
lirica drammaticita, dentro
un netto linguaggio che la
conferma particolarmente
disposta e capace del reper-
torio classico. Tino Bian-
chi (sostituito ora, molto be-
ne, da Strehler, per una im-

provvisa malattia: auguri
< barocchi», caro Tino) ha
dato del risalto, composto e
ardente, a Lelio: cosi pure
Battistella al suo Floro, di-
staccando bene un peérsonag-
gio in fondo convenzionale.
Alzelmo € stato un misurato
Lisandro, di esemplare gra-
vitd. Crast, che & attore di
segnalata qualitd, ha incar-
nato un Satana un po’ trop-
po faustiano, mentre il dia-
volo di Calderon & ciesciuto
all’lombra dei teologi e non
& anco.a andato ai simposii
di Nietzsche. Bene impegnati
la Casartelli, il d'Angelo nel-
la purte el governatore
d’Antiochia, lo Zago. Mo~
retti e Parenti, rispettiva-
mente in Clariuy ¢ Mosco-
ne, sono stati due mimi di-
noccolatissuni.

E’ un fatto: questo € uno
spettacolo sul quaie non Si
dovrebbe fare un discorso af-
frettato. Tra elogi e riserve,
ogni regia di Strehler € un

avvenimenio: lascia un se-
gno.
Riesumazione

Caldo ail'Olimpia. Ma for-
se la vecclua Scuola di per—
fezionamenio di Rattigan,
riesumata all'Olimpia, da
Sabbatini, Calindri, Solari,
Volpi, non & neanche una
commedia estiva. Non incal-
piamo la canicola: & fuori
stagione.

Neé politica, ne questo
featro -
Anche la novita portata

avanti da Gandusio, la pic-

cola americanata Non occu-

parti, di politica di B. e S.

Spewack, & fuori stagione. E’

la storia di un assessore va-

nesio. Certo, ¢ una trama di

attualita, made in U.S.A. e

made in Italy, ma la comme-
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LE COSE UTILI]
Accade spesso sentirsi dire da un conoscente: — Ho letto
in un giornale un tuo articolo.
Oppure: — Ho visto il tuo nome in una rivistal...

Voi, che siete l'interessato, non ne sapete nulla. Ecco
dimostrata percio l'utilita de “L'ECO DELLA STAMPA,
che con massima precisione e puntualita vi fa pervenire
i mitagli dei giornali che si occupano di voi.

CINEMATOGRAFO - TEATRO

(Continuazione da pagina prece- era raccolta nel suo Castel-
dente di "CORRIDOIO") Jo per festeggiare i fratelll
baro preavvertiamo intanto di Trento i quali, per nen
Giglio dellintervento, den- essere di meno, hanno ripa-
So di pericoli e di minacce, gato 'omagg o con una ael-
del dottor Giorgio Maria Je pi belle canzoni del no-
Striglia e dell'avvocato Vi- siro popolo.
taliano Lagost2na, noti fuo- °
riclasse di cultura generale.

(TEATRO ROSSETTI DI TRIE-

Giglio avvisallo, mezzo
salvato. STEW COMPAGNIA DI RIVISTE
< \ v et DI WANDA OSIRIS). - Da piu
Gian (-arl'o Zuecaro giorni strad: e pazze di
Trleste eranc inondate dai
Tgragmo VERDI DI TRIE- manifest. pubblicitari della
ggﬁorT?)Gi-gNtt%rrL%:CA;g;n- compag]xl:ia deila bionda si-
T ; s : US1, rena della nostra r.v.sta chs
Corrispondenze aa. Trisste. Sacoror by steve memic e
: 08 - aX - tacolo: a glio
fr‘oé g;’ig "gﬁg}‘;;‘c&atltg tei?r; 'm.:tm;i E questa la seconda
concerto di Cia kowsk: tenu- gﬁinqi ;‘{ﬂ,‘,’gﬁ“ﬁ C};rg?:{z
;C; nglﬁo;hoGlIu}:{sntanamegé?- sui mostri palcoscenici. Kra
co € stato Buﬁerm%ue 1‘2; pexl'f‘o lcgw{) ghe ot
brava e govane volnis.a @ gﬂ.{%aadﬁr ;iog-:;v ;’2‘,5;:
sta’a accolta ccn molt. € § nostri amatori della rivi-
ripetuti applausi. Questo gsta affollassero @l teatro.
Iho letto dai gornali del Pazza.ici allingresso del
mattno, parché quella sera, teatro, parecch o t2mpo pri-
ecco la ma colpa SIgnor ma delio squllo del pnme
i e ST, e smey
~ gio al dottor Pieri.e s gno-
a"%’}do un altlrg spettacclo ra, lui moito profumato, lei
Do om o PreAcriS molta slegane in un abto
= = - rse un po’ chiuso per &
;‘“ S;(;nocﬁrecat% al Qas“:‘:!eo caldgo che cominz'ava a fare
e ~“~;§r eOVfuglé g.w; iznurteatm, al oat"lxcaturlsta
[ - Sac0lihty - & iani in man'che di ca-
corl mentanari cantat, dal mica e gie che correva, m
e eBL0." carea del iris e ia-
glat%“:_’bl ‘-‘(’)‘;et;gf]?;i;“;cg;‘_ rsio per fare d:lle car’catu-
18, o0 hs affollato Finters (oo, S'noring Venorio
Piazzale delle M liz'e e gii §Eompress 1E|.fﬁcxale altl.eato
spalti crcostanti. Il coro, ;@n:%v;f“gn n:&',:;%‘;e;; :g:
noto in tutta T.ale per 1¢ cpe alla direz.one del teatro
age ‘haaflml?:tgr? "fd'-. onl- - finché si decida a dare un
cc}sle : pa.;bbi’soo cm(xm uu:m;lr%? presv.o A s{)etitatfxrii cl;)e
gramma ccmprendente i p. :;:;g;go ltﬁe;{‘e‘c E?énﬂge %
ggltlla c;gttn:e?fenmtgggg ZuFani che ha .nsstito per
Friuli. 1 triest ni hanno ap- 12, folografa, dela Oty
plaudto alla fine di Ogl " pochi minuti prima del-
f;’;f:;‘:' an: 3o lf?m%ng;; liniz o dallo spettacolo ab-
della, Montpo 4 ‘au; biamo avuto occas.one di
chiusura dello speea'ta.colo parlare con Viar'so che fl
quando i} coro della S, A, T, D& deito di congdeare "o
ha intonato la Canzone del lc-ll:‘;ip:s';r;oe fiIi’eatt;:!?d:re un
Grappa. Le prime, note & fischio che Jo rioham: ai o
si sono udie le acclamaz o- nezat{}a fogée — ha de‘to il
né n? gli applausi dzi trie- Nostro — in ques.o momen-
s lL.a:camzomaé sempre trop- 20 - P, YopHiono pte rct(\jéi
po viva nel cuore di tutti n%’{ cé nd,ssu_'rl:etxe pggtaere
coloro chs vivono im questa € “ccﬁd’ au: com;a%d"a"
citta per non destare il lo- B3 ) repertor:o? ‘RI-
ro onusiagmo e come SEN! mette-s in scena veechi Ia-
gc] a‘*u‘%t,t’smo angﬁe ne. vori franczsi o nuovi lavori
Ste " Yoita & tdastinl mon Smercani che ancors uom
h;mno volufo Fisnent carse: incontrano il favore del pub-
13402 v
ne e molti d: loro si somo PUZ0° .
uniti al coro, mentre molti sti&?t;{“:naizttgmﬁa#::
occhi Iucc'cavano e fazzolel- o o." 4,0 parole due di
ti venivanc stretti m pugno, - g‘ér rezo. a Wanda, al-
un nodo saliva alla gola, _UMero prego, 1
A ~hiusura dello spettaco- 12 simp‘;;a nv(livacc;l 2 s?erénp‘;e
B resen amata anda <he s di-
g:)cé ﬁ?’sg;am}‘l vﬁct:%)mlé ch'arata fel'ce di trovarsi a
d°11,’ﬁ.qpe Spge‘ndfxnte pér o Trizsi"e in mezzo al suo pub-
£5 5 : . blico.
regia di Severino Casara. Il : s £
bel documen‘ario era ccm- tou;’act‘:;ri!g: gntx:a; c;);?,edets;_
g(eﬂr:t;at‘o da mus.che SMO- o iooliera ed in Sattembre
= . v rapparira sulle scene mila-
} ; 2 ne s
: ' colo
tato molte persone, era tut- : B A
' ot s ot - 11 lavoro € p'aciuto, ¢! s a-
ta I'anima di Triesie che si ma fermati in mezzo al pub-
blico p2r sentire le opnioni,
(Continuaz. da gcg. precedente buone tutte, & fac le preve-
al 'l;ﬂ'm < ND M]:'O;\c) dere un esaurito per tulte
dia sciocca. Da Monteci- l¢ sere.
torio estivo in manica di ca- Duran®  la rappres:nta-
2 P
micia. zione ad un attore & scap-
A proposito, avete letto il pata la parola: Italia. E
bel libro di Gorresio, I mo- parso che tutti gli spetta-
ribondi di Montecitorio, pub- tori aspettassero quel s2gna-
blicato da Longanesi? Gan- le per scattare in alte gri-
dusio & stato divertente, ma da e urla pa'r‘ott’che. Non
non troppo. La Gherardi, il sappiamo i1 metivo p2* il
Conti, il Bettarini hanno la- quale un a'tore si s'a ‘n~h'-
vorato bene, ma purtroppo nato al pubblico, spacentt
era un sudore spreato. gi) iif;lllxﬁ?erlo, ma non era-
Ritrattino nel formato Tra il 'pubblico abb'amo
« Spoon Rivers notato la signora Wa’'n Daf-
E’" morto Yattore Carlo € che, indossante un bel-

Minello. Da mesi era amma- |iS¢'mo abitc b'anco comple-
lato. divorato dal male. Cosi tato da un cappell'no dello
Ea : 5 stesso colore. attirava su di
che si torceva dal dolore o, > e :
T DaNrose. SODOR { ri- 52 gli sgrard’ di molti spat-
t avapb bin s e'lisami- tatori. Tra gli altri erano
FO¥ REIVING: @ A8 - presenti il collega C. in abi-
ci che andavano qualche vol- ¢ = .o dopp'c petio, la
t.?. in c}inica chiedeva dei signora Mar'a Santi ‘n é,bl-
fxocattoh, una bambola, UN t5°ro556 a fior', ed una gen-
reno. Ci vorrebbe Cecov & i1 ¢ bolla s'gnorina in ve-
scrivere quest’altro tragico st'to verde che malgrado le

Canto del cigno. Chi lo ri- molte informazioni chieste
corda in una edizioncina di non s'amo riuscit’ a cono-

Piccola citta al Teatro di gseorz. Ma a quella siemnori-
Bragaglia? Al funerale, mi na vorremmoqch‘edere;:;npem
diceva D’Alessio, c’erano set- ché mai si porta dietro un
te persone. uomo-cerbero di tal calibro?

Gianearle Vigerelli Armandeoe Pittani

s 36885 e800s0cacescoseisgEcsn

BIBLIOTECA DI

nese di via Celestino IV &

plice telefonata al 16.514.

pud ben dirsi la SFORZESCA, il nofo circolo librario mila-

offrire il pil vasto repertorio di romanzi moderni e di libri di
ogni genere, consenfe ai suoi abbonafi, con una modica spesa,
la lettura di ftufti | romanzi dai quali furoio fratti i migliori

film del tempo. Chiedete informazioni anche com una sem-

ROMANZI - FILM

{Carrobbio} - la quale - olfre

COLOMA-ESTRATTO,

ber vorr A. GANOIM/

ALESSANDRIA

Cid puo significare che
la gengivite e la pior-
rea sono in agguato.

Consultate il vostro denti-
sta ed immediotamente
cominciate ad adoperare
lo pasta dentifricia S. R.

Essa contiene del Sodio-
ricinoleato, elemento di
provata efficacia
nella prevenzione delle
affezioni della bocca.

La pasta dentifricia S.R.
proteggendo le gengive
salva i vostri denti.

TRE confetti
TRE purghe

FALQU

CONFETTO
PURGATIVO

DI FRUTTA
in bulls le formacie

ISOLABELLA
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Il ealdo si & impossessato
di Roma: gli attori, sparsi
per Vltalia, lavorano chi me-
gli studi cinematografici, chi
nelle sale di sincronizzazione,
chi alla radio, chi all’aperto.
Molti riposano. Gli unici @
non riposare mai sono gli al-
lievi delle scuole ed accade-
mie d’arte drammatica. Dopo
i numerosi saggi degli allievi
di Silvip D’Amico, ecco i sag-
gi degli allievi di Pietro Sha-_

) roff il quale dirige anche lui
| una scuola di recitazione Go-
| pe si recita in italiano e non
' in russo come malignamente
vorreste osservare.
>

Esempi di malcostume.

Dunque in questa stagione
gli speftacoli a Roma sonc
un po’ scarsi, ma se voléte
godere un magnifico spetta-
colo andate a vedere quello
che offrono in via Veneto ali
attori ed i registi del cinema,
bardati e vestiti come gli in-
terpreti di una rivista.

Tre ore di ildritd. Ridere,
ridere, ridere.

-

La sera del 5 luglio in una
festa svoltasi sulla terrazza
di un grande albergo di via
Sistina, Gli amici della do-
menica (un folto gruppo di
letterati che si riunisce set-
timanalmente nei -salotti di
casa Bellonci), dopo una la-
boriosa votazione di ballot-
taggio. hanno prcclamato il
vincitore del premio lettera-
rio « Strega» di 200.000 lire
E’ risultato vincitore, con
92 voti su 152 votanti, Ennio
Flaiano per il romanzo Tem-
po di uccidere.

Un secondo - premio di
100.000 lire e stato istituito
nel corso della serata e asse-
gnato a Libero Bigiaretii per
il romanzo Il villino.

Ennio Flaiano, pregato di
fare una dichiarazione al mi-
crofono, ha detto: «La vota-
zione é durata un mese, Uas-
segno durerd quindici giorni».

Ma Ennio Flaiano & un ot-
timista.

Un consiglio ad Ennio Fla-
iano: Con le 200.000 lire del
premio si comperi Il villino
di Libero Bigiaretti.

-

Erano presenti alla fesia
tutti i letterati che abitano
Roma e mnaturalmente tutte
le letterate.

Un wvecchio e rispettabile
signore ha sussurrato molto
cautamente (me mnon abba-
stanza per mon essere udito
da noi) questa ‘frase ad un
tavolo di amici: « Le donne
letterate sono ccme le scarpe
strette che non si vede lora
di levarsele dai piedi».

Ma non siamp d’accordo
con il vecchio e rispettabile
signore.

Stanno per terminare le ri-
prese del film La monaca di
Monza con la florida Pacla
Barbara e Rossano Brazzi.

*

Paola Barbara: La monaca

di lonza.
-*

Clara Calamai e Roldaro
Lupi stanno girando La so-
nata a Kreutzer tratto aal 10-
manzo di Tolstci, molto rie-
laborato da Pietrangeli e da
altri tre o quatiro sceneggia-
tori.

Eraq Vora che rielaborassero
anche Tolstoi.

*

Napoli milionaria, Questi
Fantasm: e Filumena Marte-
rano: un terno al lottoc.

-

Poi ¢’¢ anche il terno a let-
to; ma non wvogliamo fare i
nomi perché stiamo attraver-
sando una fastidiosissima cri-
si di bontd.

Durante le recite di Quar-
tetto d’'archi al teatro delle
Arti, Guglielmo Barnabd una
sera incespico e cadde con un

- -~ e

|

Ennio Flaiano, vincitore del premio lefferario « Sirega». Clara Calamai

o’

CINEMATOGRAFO - TEATRO
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nel film «Lla

sonata a Kreufzer » Brazzi e la Barbara ne « La monaca di Monza », [Disegno di Onorato).

NOTIZIE Z

Panoramic

% VITTORIO DE SICA, Aldo Fa-
brizi, Peppino De Filippo, Maria
Mercader sono gli inferprefi prin-
cipali del film « Naiale al campo
119», g'3 annuncisfo col fitolo
« Monastero di Santa Chiara »,; at-
fualmente in corso di realizzazio-
ne. La regia & stata affidata a
Piero Francisci, il quale & coadiu-
va'o dagli stessi De Sica e Fabrizi,
che pariecipano alla lavorazione
del film, olire che come affori, in
qualitd di produftori associati, as-
sieme ad Amato. Amato, inolire,
sia preparando un film dal fitolo
« Il brigante Musolino »,

% | PRONOSTICI DELLA SISAL,
che ti ad appassi e
r+ lioni di fifosi e di scommeltitori,
hanno ispirate un film, gia in
avanzata fase di preparazione, che
card infitolate « Pronostico d'a-
more ». Le scene di esterni ver-
ranno girale a Roma e a Milano,
‘a'to la regia di Redo Romagnoli,
il quale ‘confemporaneamenie rea-
lizzerd anche un eliro film « Rap-
codia fzigana », quesio a caraliere
speliacolare.

% UN FILM SU SAN FRANCESCO
sard cerfamente realizzatlo con la
regia di Cenina, per conlo della
Oceano Film. G
%¢ ANCHE UNA EDIZIONE ITALIA-
NA @ annunziata, dopo ls famosa
jedesca, de « | fratelli Karamazoff »;

& il regista Genlilomo che diri-
gerd questo film con Fosco Gia-
cheiti, Clara Calamai, Mariella Lofli,
Andrea Cecchi, Lamberlo Picasso,
Franco Scandurra, Pacla Veneroni
ed altri ed altre. Dal romanzo di
Dostoiewski frarranno infine un film
anche gli americani (siamo proprio
a corfo d'argomenti): si fa il no-
me di Bob Taylor fra i principali
interpreti.

% | RUSSI PREPARANO un film
dedicato alla ciftd di Sebastopoli,’
che infitoleranno « Ciltd eroica ».
% UN GRANDIOSO DOCUMENTA-
RIO scientifico intilnlalo «La vita
delle p'ante » & slalo ultimato ne-
gli siabilimenti soviefici di Novo-
sibirisk: il film & a colori.

% CAPRI IN FILM ossia «L'isola
del sogno» & Ira i progetti in via
di realizzaz’one da parte di una
nuova casa ifeligna, la Refi-film:
un soggetto di Ernesio Maneri e
Bianco Ferrini, ¢ stelo affidato alla
regla di Ernesto Remani (che de-
v'essare lo stesso Maneri del sog-
gelio) cosi come I"annunziato di-
rel'ore di produzione Ferruccio
B anchini dev'esse;e lo stesso Bian-
co Ferrini tore del ggett
¥ LO STESSO REGISTA del «Com-
pagno P.», Federico Ermler, sta
dirigendo a Leningrado « Il diple-
mai'con, un film che si preannun-
zia denso di emozioni, colpi di

scena, avveniure politiche, carat-
teristiche delle produzioni del ge-
nere.

% ALTR! FIGLI ILLUSTRI si pre-
annunziano: & la volta di Noah -
Berry, figlio del figlio del grande
Wallace; parfeciperd ad wun film
direfto da Howard Hawks.

% A BRUXELLES si sono riuniti
nei giorni scorsi i rappresenfanti
delle organizzazioni cinematogra-
fiche catfoliche d'Austria, Belgio,
Canadd, Cecoslovacchis, Francia,
Indocina, Inghilterra, Italia, Olan-
da, Pe:l, Spagna, Congo Belga e
Colonie Olandesi ed hanno costi-
iu'fo la Confederazione infernazio-
nale del Cinems, che avrd per sco-
po principale lo scambio di film
culiurali, favorendo e stimolando
la produzione di tali film nei varl
paesi,

% A VENEZIA asvranno inizio col
9 agosto le varie manifeslazioni
teatrali e cinematografiche, con la
rappreseniazione all'aperto di una
commedia di Goldoni, diretta da
Simoni, seguila da allri speffacoli
in programma: il Fesfival cinemato-
‘grafico, gid ripelulamente annun-
zlato, alternerd le sue serale con
manifestazioni teafrali e musicali.
Il Fesiival infernazionale di mu-
sica si svolgera dall'it al 30 sel-
tembre e comprenderd spettfacoli
del «Ballel des Champs Elysée .

gran tonfo per la scala che
porta in palcoscenico.

— Che cosa é successo? —
domando Evi Maltagliati.

— Barnabo é caduto! — in-
formé un serve di scena.

Ma ecco il malcapitato, rial-
zatosi, wurlare al servo di
scena: {

— Che modo di parlare é
il wcstro?! Awvreste dovuto
dire: il signor Guglielmo Bar-
nabo, attore con parti di ca-
ratterista e mome in dittg

della compagunia Maltagliati-
Cimara diretta da Luigi Ci-
mara, ¢ sdrucciolato! Un po’
di rispetto, perdinci!

*

Per definire un commedio-
grafo che ha successo si dice:
«uno scrittore di teairo al
centc per cento»,

Vuol dire che allo scrittore
di teatro al 75 per cento fi~
schieranno lVultimo atto. allo
scrittore di teatro al 50 per
cento fischieranng il lavero

B PSR T e e

alla meta del secondo atio e
cosi via di seguito.
*

Se non esistessero la Galle-
ria di Milano, la Galleria di
Napoli e la Galleria di Roma,
¢i sarebbero meno artisti Ji-
soccupati.

La cinematografia italiana
é in una fase progressiva.
Auguri e film maschi,

Onorate

mﬁ “ 4§

n

g 8

L’ INNOMINATO:

TN, CONFIDEN

@ COSTANTE CAPODAGLIO (BO-
LOGNA). - Nobile, codesca ga-
ra, e come spesso fra i due
contendenti; chi gcde i de-
finitiva & il terzo. Eccomi
qua a god:are il pamorama
di Bologna la dotta €, in
primo piamo, la tenzone per
Ingrid o Joan, per Senzd
voito o Vollo di dpnna
Bello. Bello, alimentare 1
spirito di grandi pensieri,
2ra l'avviso gi Disraeli. K
Carducci, che opinava il
Carducei in proposito? Eb-
bene, giovanott:, probabil-
mente propric a Bologna, il
Carducci proclamo che Y'ar-
te per sé stessa & trastullo
inutile, la scienza fine a sé
stessa inutile tormento, ma
solo la cultura, eccetera. E
che diavolo c'entra tutto
questo, signor Innominato,
con la nostra domanda, di-
ra Jei, dal momento che noi
chiediamo se la scema della
slitta col bambino in peri-
colo, 2 in questo, oppure in
quel film che si diceva? Eb-
bene, che direste giovanot-
ti, se vi confessassi che la
scena & tanto in quello che
in questo film? Molte, mol-
tissim2 di tenzoni nobili co-
me la vosira hanno origi-
ne dal fa\'to che si tratta di
medes'mi episodi, di mede-
sime trovate, di madesimi
«trucchi », apparsi, a d-
stanza di tempo € no, in
produzioni cinematografiche
americane. Voi vedete che
anche in fatto di titoli, cc-
corre molta bravura per ri-
cordare con esattezza s2 €
Joan senza. volto oppure In-
grid, e se il volto di donna
ce Tha Ingrid cppure Joan,
¢ cose del genere, E insom-
ma, in questa faccenda del-
la cultura cin i
in malteria di memoria co-
razzata, & proprio vero che
non c¢’'¢ persona d’'ingegmno
o di cultura che mon pcssa
sempre imga.rare qualche
cosa dal piu grande imbe-
cille di questo mondo.

~ RENATA CELLA (MONFAL-
CONE). - No, dopo la sua
partenza per il Perl, nelo
scorso marzo, nulla pia si
saputo, in Castello, del
caro Ernesto Bonino. Nes-
suna voce & p'ul arrivata
quassl, nemmeno 1a sva fi-
gurarsi, ancorché sappiamo
che Ernesto si fosse imbar-
cato munito di microfono
ad alto potenziale, per dif-
fondare ai sette venti noti-
zie sue. Lei immag'mi, si-
gnorina, dcpo quesia pre-
messa, quale sia i1 disap-
punto nostro, eq il mio in
particolare, n2l dover rinun-
z'are al p'acere di davle una
risposta precisa.
e ROsA PrRATI (MILANO). -
Ma i giornali avevano gia
detto e riferito rzcentemen-
te che la signora Eva Pe-
ron, consorte del Presid:n-
tz dell’Argentina, era stata
un tempo non molto lonta-
no, attrice di prosa. E l'an-
DO SCOrso, proprio su que-
sti colonn'ni che qui vede,
io avevo narrato dei fortu-
nosi casi cinematografici di
Eva Duarte, perché Eva
Duarte fece anche dei film,
€ quando si sposd con Pe-
rcn, questi film comincia-
Yono a darsi nei <in2ma rio-
nali qi Buenos AyTes (po-
sto che i locali del centro
li avevano r:golarment: ri-
fiutati a suo tempo) ma ern
successo non molte conia-
cevole allo stato a'tuae del-
la cose, tamo ch:> fuicmo
ritirati dalla circoezone, E
infine, mia cara, oltre che
attrice di teatro e di cine-
ma, la bella Evita fu annun-
ziatrie2 alla radio: ‘u pre-
cisamente alla radio <he co-
nobbs Peren, quando Percn
st servi di Radio-Splendid
per i suoi disgersi. Insom-
ma, einema teatre e rad'o
sono tanto alla base della
testata. @i « Film» quanto
alla bas2> de'la carriera pre-
sidenziale di Eva P27on, la
qual cosa molo ci imcuper-
b'sce e ¢i compansa del no-
stro guetid'ano travaglio e
tormento. Saludcs amiga!

® CARNEVALE (FIESOLE). -
Parché & lo stile del mo-
mento, ed in questo mo-
mento la gente che legge i
giornali, s'interessa. molto
di sapere com’eranc vestiti
questo e quello, o quella e
questa, e di che colore, e con
quale cappzHo eczetera. Non
passera molc tempo, mio
diletto, che noi leggeremo,
per esempio, in occasione
di un naufragio, che «fra i
primi raccolti fu la <onsorte
delllambasciators del Gua-
temala, in wvelluto nero e
guanti scamosciati grigio-
parla » oppure che fra i pe-
riti di un terrificante incen-
d'o » i pompieri acccrsi alle
angosciose grida ch: pro-
venivano dal terzo p ano,
rivscirono a salvare il vice-
dire tore dello stabilimento,
in dcppio-pztto grigio e cra-
vatta a righe b'anco-nere
trasversali, gia in preda al-
Vasfissia... » -

@ MARIO MF;mNE‘l‘ (ftiO%Ai
OSTIA). - gran parte del
repertorio dicchi di Natali-
no Otto & costituito da con-
fidenze che Natalino fa ‘alla
mamma. Mamma mi Sono
fidanzato, Mamma mi piace
il ritmo, Mamma vado un
momento in quel posto e
torno... E come Nalalino
yosse mato l'altro giorno, e
non fa un passo davanti al
microfono, senza dirlo alla
cara mamma, la quale, c'e
da scommettere se ne im-

un cavolc di niente

dl tutto questo, e continua
a scuotere il capo, per nul-
la affatto persuasa che Na-
talino sfa sopra una buona
strada. Queste mamme @
«assi del momenlo» €cno
delle buone care oneste vec-
chine, mon condividono in
n2ssun modo gli sfoghi ca-
nori o scnori del loro ram-
polli: hanno mnel massimo
dispregio i miorofoni, le bat-
terie, il cosidetto ritmo, le
d'avoleriz (cosi le chiama-
no, poverine) del tempo no-
stro e rimpiangono conti-
nvamente Pasquavizllo o
s:2mplicemente Daniele Ser-
ra, l'organctto di Barberia
e i «postiglioni » del ballo
Exzels'or. Non st'a a cre-
dere dunque, a tuttc quan-
to Na*alino racconta in ver-
si (ahi la mia gamba!) o in
musica (si salvi chi pud!)
allorché c¢i marra che Ia
mamma gli ha sorr'so, la
mamma 'ha bac’ato, la
mamma s'¢ commossa, ec-
cetera e-celera. Storie. La
mammea. di Natalino, e quel-
la di tutti i natalini di que-
sto mondo qui presente, ha
ben altro per la testa che i
ritm' e i diti-per-aria di
quasli giovanotti al micro,
di questi m'crogiovani delle
nos.re redio, dei nostri p:c-
grammi di varietda dei no-
stri spettacoli-kramer, o z2-
me, o angelini, o r'zza, ©
«che so io. E che il Signore
li benzdica, mica 12 mamme.
® QUATTRO OTTOBRE (ROMA).
- La nostra cara attrice (mi
scusi se non ne faccio qui
il nome, et pour cause), & d2l
par2re che appena matyri,
uomini e cetrioli non servo-
no a nulla. Ec2o perche lei
vede mutare guardia del
corpo, continuamente, alla
cote della nostra cara at-
f:rivze. Nucvi cetrioli.

& VALLE TRISTE (ADRIA). -
Una delle riapparzioni di
Conrad Veidt pih recenti &
con Annabella, nel film Sot-
to il manieflo rosso, ma non
prendo impegni sulla novita
0 meno della ione,
non intendo compromettere
il m'o onore per quistioni
del genere, 13 pare?

e MISTER LOCHK (STRESA).
- Non prima del 13 settem-
bre, par ovvie ragioni,

e MAX ALBMAGNA (MILA-
NO). - L’Apollo del Belve-
dere @& a ma, la Venere
di Milo al Museo del Lou-
vre di Parigi, la Niobe a
Firenze, il Lacconte in Va-
ticapeo, il Discobolo al Mu-
seo delle Terme di Roma,

il Dion’sioc a Napoli, il To- |
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N velo di polcere che si de-
posita sugli oggetti ne spegie
la bwllezza e ne sminuise il

pregiv. Cosi fa o velo di pol-

vere ohe Voi stesse fissate sal
}astrar rico, se mon usale nna
cipria che anziché spegnere. de-
cenda T bellezza: che. anziché
sminuwerne la presivsiti. syppio
acvresorrla.

% [la Cipria ~LEDA . per il suo

alto potvre nutritive ¢ pee la sum

delventa

LEDA §S. A
KITLAEND

composizione ohe la ren-
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Igiene e refrigerio con i SALI da BAGNO

« FORGET-ME-NOT »

Cav. Santo GIACALONE - MILANO - Via Boscovich, 50 - Tel. 204.626
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BRILLANTINA

"L INETTI

La BRILLANTINA LINETTI

si vende nei seguenti

profumi:

LAVANDA LINETTI

GAIEZZA

NOTTE DI VENEZIA

CUOIO DI DAMASCO

TABACCO DEL

SULTANO

GARDENIA

e anche
INODORA

-

>
ALLA CERA DI
FIORI
MANTIENE
L’ONDULAZIONE
DA’ RIFLESSI
MERAVIGLIOSI

LINETTI-PROFUM
VENEZIA

Cosorr SEL

SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO TEATRO E RADIO

scena ital'ane, alle attrici
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Se

ro farnese a Napoli, Amore
e Psiche non lo so, non ho
vergogna a confessarlo. E
prego figurarsi.

@ GIOVANNI A. B. (PORTO-
VALTRAVAGLIA). - Memo Be-
nassi @ a Venzzia, dove ri-
posa, se cosi posso dire.
Voci non contrcliate lo dan-
no presente in Argentina,
al fianco di Emma Grama-
t.ca, trionfante sulle scene
di quel teatri di prosa:
doloroso e sintomatico ad
un tempo che di un perso-
naggio di tal levatura non
si abbiano notizie pracise.
Che la levatura s'a in de-
crescenza?

e FRANCESCO MAGLIA (A-
VELLINO). - Perche il Bagu':-
ta fu il primo, fra i premi
letterari del tempo nostro,
e nacque per iniziativa del
primo Orio Vergani, alla
tavola che wiuni, col pri-
mo O.io che vi dicevo, il
primo Bacchelli, il primo
Steffenini, il primo Bernar-
d'no Palazzi; erano i gior-
ni, le sere e le notti della
nostra cara seconds giovi-
nezza, e da Bagutta si
mangiava con otto lire com-
praso vino e caffé, mica
tanti anni fa cosa c.ede,
parlo di quindici anni fa,
storla gi ieri. Sicche le di-
cevo, otio lire a pasto era-
no in prcporzione ragione-
vole con le lire c'nquemila
di premio Bagutta, di pro-
topremio come lo si dice
per la sua anzanita.

@ PINOL (REGGIO CALABRIA).
La Colunmba ha un posto

di imo piano, nella
pmm!f: americana, ed un
primo ed anche un secondo

piano con terrazzo, e giar-
dini a pianterreno, occupa
a Roma con i suoi uffici di
rappresentanza che sono in
via V:;Lese 16 b. E prego

figura: :

o UNA PERSONA QUALUN-
QUE (MILANO). - Condivido
esattissimamente la sua opi-
nione, ¢ ncn ho ragioni per
occultare il mio parere sul
fisico di Rita Hayworth: si
iratta di una solenne mon-
tatura, 2 tutto. E
adesso lasci che la gente

impazzisca (o d'im-
pazzire) per quelle gambe
d’ordinaria razio-
ne, per quel s2no al quale

io personalmente non daiei
tre soldi, per quel volto po-
co pill 0 poco meno insign'-
ficante. Ma lei ci crede, poi,
a questa frenesia univer-
sale? Anche quella & una
mcntatura, creda al sotto-
scritto; non € vero niente,
la grandissima -maggioran-
za d2l'umanta, della si-
gnora Rita Hayworth s'in-
fisch’a potentissimamente:
e quanto ai milioni &i ti-
fosi che si dice ella abbia,
i sui continenti, sono
gli stessi milioni ch2 imbe-
cilliscono o sono imbecilliti
per tutti i prodotti della
sapiente prcpaganda ame-
ricana.
® MARCELLO LUNARDINI
(ROMA). - E proprio come
Jei suppone: quel concorso
ha volutoc battere il record
della lentezza e vi & bril-
lantemente riuscito. Imbal-
danzito dalla sua vittoria,
continua a battere il we-
cord chissa fino a quando,
questo non sono al caso di
d'rglielo. Cordialita.
o MIRIAM MARIANT (SIENA).
- Grazie: obbligato, morti-
ficato ¢ ad un tempo com-
mosso.
@ PIAN DELLE STELLE (REG-
GI0O CALABRIA). - Tutte o
guasi tutte le attrici cine-
matografiche di Hollywood
provengono dalle szene del
teatro, e non sempre dal
teatro gi prosa, spesso dal
varietd o dalla commedia
mausicale, un genere di spet-
tacolo pressoche ignoto in
Italia, (anzi, un genere che
norn ha mai <«incontrato»,
da noi, per mancanza di in-
terpreti) il cosiddetto ¢« mu-
sical-play » nel quale gli in-
glesi, gli americani eccello-
no, ¢ che non ha mniente
da vedere con la rivista o
scioochezza del genere. An-
che in Francia la comme-
dia mus‘cal: ¢ apprezzata e
seguita: esempio di inter-
prete insuperabile di «co
médis mus’'cale » in Fren-
cia & Yvonne Printemps,
attrice squis'tissima e can-
tante altrettanto brava e
apprezzata. Purtroppo sulle

RAFO - TEATRO
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di prosa che cantano si in-
dulge se non sanno canta-
re, anzi, piu cantano male,
senza voce .senza scuqla,
senza il piu lontano prin-
cipio, e piu si indulge, ecco
perché a furia di indulgen-
ze, le attrici-cantanti no-
strane costituiscono un au-
tentico purgatorio. E con
questo.

o ALCIDE M. (NOVARA). -

@ Ma non si tratta di ine-

sattezza, mio diletto, & que-
g:ione purtroppo di ignoran-
za, ignoranza crassa, non
so se mi spiego: e vengo &
lei, Nessuno ha mai ordi-
nato a carta gente di met-
tersi a «scnivere forestie-
ro>» per far bella figura in
societa, diamine. Chi li pre-
ga, di commetiere strafal
cioni da far accapponare in-
tere concer.e di pelli d'ogni
tipo e razza? Prendo que-
st'ultimo caso che I2i mi
segnala. Ebbene, al «tito-
lista » di quel giormale par-
ve che parlare di semplice
té, a proposiio del té alla
s'gnora Peron a Roma fos-
se provinciale. Allora mise
nel titolo la parola forestie-
ra, la parola inglese secon-
do lui, poveretto. I1 thé. Il
poveretio non sapeva, non
sa che la parola the, in in-
glese, non sign fica affatto
il té (che si scrive tea) ma
¢ semplicemente un a:tico-
lo, Particolo «il», questo &
tutto. 1 due volte, il tre

volte, ¥ innumerevoli-volte-
poveretto, queste cose non
le sa, il giovn:2 Pippo, e

come vuole allora che fac-
c¢'a? Ma wvuol sapere le cose
come stanno, s'gnor Alci-
de? Stia a sentire: non &
che quel thé in funzione di
té o gi tea sia stato fab-
bricato da un poveretto so-
lo e indifeso, quel thé &
uscito fuori (com=z escono
fuori i titoli e titoloni dei
quotidiani del tempaccio
nostro) dopo lunghi pensie-
roni profondi meditati mo-
vimenti ponzamenti di tut-
ta una schiera di radattori
addetti, addetti al marmo
della tipog:afia. Li ha mai
visti in funzione? Ah non
glie 1 descrivo, mica son
Victor Hugo o Glulio Ver-
ne, io, da permeattermi a(ﬁ;.

one il gqua-
dro di quei satte otto colos-
si o assi del titol'smo in
funzione, in fynzione. di
montagna affetta da dolori
del parto. Poi ci scappa fuo-
ri_ il thé, ovverosia il topo
del parto montagnoso, in
conseguanza del quale non
ci restano che gli occhi per
piangere, signor Alcide.

@ LA DONNA DEL LABIRINTO.
(VOGHERA). - Personalmentea
non credo alla funzionalita
c¢'nmematografica di un sog-
getto come Sperduti
bujo, tratto dalla omonima
opera teatrale di Bracco: il
teatro di Bracco, oltre il
volto teatrale, ha un conte-
nuto spirituale, s'mbolisia,
inter‘ore, eccetera, che nes
sunissimo schermo pud one-
stamente affrontare e ren-
d2re. Rimane il fatto, 1l
semplice fatto, che nell’o-
pera di Bracco, o in quella
di Ibsen, ¢ il meno impor-
tante dei fattori artistici,
ma questo non significa
n'ente, lo capisco, ai finl
che presumibilmente si pro-
pongono i produttori, il re-
gista eccetera e dunque
padronissimi, sarebbe anti-
democratico ostacolare o
semplicemente infirmare, di-
co bzne? l'opera di tante
degne persone. Cordialita
assortite.

® GABARDINE (FIRENZUOLA).
- G'ove ha dato le corna al
toro, gli zoccoli ai cavalli,
i piedi leggeri alle lepri, la
gola armata di junchi
denti ai leon’, le pinne at
pesci, le ali agli uccelli, e
alll'uomo la ragions. Piu
nulla gli restava da dare
alla donna: le diede allora
la bellezza. che tenesse luo-
go di artigh, di 41i, di ognl
cosa.. He detto Giove, si-
spor Innominato, e non
Iddio? Perché mai? Perche
non sono io che parlo, mia
cara, parla Anacreonte per
bozca mia, io non son qui
che un sempl'ce oscuro
amanuense di Anacreonte
in attesa di adeguamento
calariale.

PInnominato

suggestiva
attrazione

misticum oy

La bocca disegnata con una matita per labbra scelta
tra la completa gamma dei colori Misticum, vividi e
distinti, acquista suggestiva attrazione.

TARSIA - MILANO

una Colonia fresca
come l‘acqua dei ru-
scelli montani, profu-
mata come una serra
della nostra riviera. _

IN TUTTE LE
PROFUMERIE

S. A. ULRICH « TORINO
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Specifico per evitare,
sia solare che glaciale. Comb
formatesi e trasforma l'arrossamento in

nella forma piu assoluta, ogni eritema (scottatura)
alte energicamente anche le scoltature gid

abbronzatura.

A un gentleman londine-

se, dedito per diletto alla
. caccia di tigri, leoni e si-

mili, sailta il t'cchio, una
volta, di avere a tiro del
suo matematico fucile a ca-
nocchiale la fiera pilt mici-
diale del creato. Ci riesce.
Sbucando dal folto della fo-
resta su di un’erma radura,
la. scopre laggil, i
proprio affacciata all’ orlo
della tana. Si distende,
prende la mira. Ved amo
anche noi esattamente a
fuoco, nel retino dello spec-
chielf:o, la sagoma del fiih-
rer... Basterebbe premere
il grilletto. Invece lo spor-
tivo non spara. Non lo se-
duce l'uccisicne a d'stanza,
ormai a colpo sicuro. E ap-
pagato dalla soddisfazione
d'essere riuscito a mettere
la preda, senza scampo, al-
la sua merce.

Cosi comincia Duello mor-
tale. Ma lo spunto soltile,
suscettibile di ironici svi-
luppi, di complicazioni pa-

li, @ contrapposti
canzonatorii, subito si svia
nella solita tiritera di pro-
paganda, con gelide grinte
e bieche guardatacce di SS,
sevizie della Gestapo, auto-
matici scatti di militi, gut-
turali hell Hitler, ai qua-
li, chissa percheé, la gente
ride puntualmente.

Scampato, Dio sa come,
alle torture di Berchestga-
den, al rotolio giu per
un diruto burrone, al razio-
nale inseguimento di mute
canine e di tutta la polizia
mobilitata a bella posta al
comando diretto delle alte
S'e?ar&hie, iledNostro x'ies?;l
a mettere piede sui doks di

Londra e, poi, nel cuore
della city in casa del fra-
tello, altissimo dignitario
(ministro o giu 4 1) di
Sua Maesta. Lo pensate al

Ira, -
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[l GENTO DI NON SPARARK

Ed

sicuro. Ma nient’affatto. In
Inghilterra, la Gesta fa
quel che le pare, o che
in Germania, in barba alla
polizia normale e all'Intelli-
gence Service, che mon si
fanno nemmeno vedere, an-
zi, neppur nominare. £ se
il nobile cacciatore non sco-
prisse negli angiporti della
metropoli una di quelle re-
gazze le quali, poverine, si
spogliano, si, per i marinai,
ma se di esse da loro si
metterebbero, invece, tutte
le volte, 1a vestina delle fi-
glie di Maria; se costei,
unica e sola in tutto il Re-
gno Unito, non si prendes-
se a cuore la sorte del fug-
gitivo a segno da rimetter-
ci la pelle, la nequizia —
ahimé — avrebbe un'altra
volta il sopravvento e noi
non assisteremmo, divertiti,
alla riinvenzione delle frec-
cia. Gia: perche, alla fine,
Iingegnoso cacciatore, bloc-
cato senz’armi in una tana
all'imbozco della quale lo
guata uno degli aiutanti di
Hitler in persona, si fab-
brica un arco in un batti-
baleno con una d ab-
bandonata e la cinghia dei
calzoni, vi innesca uno spil-
june da cappello e lo scoceca
fra le scapole del protervo.
A finir s’'stemare ognl
cosa, poi, scoppia la guerra.

Fritz Lang ha combinato
questo romanzone pastic-
ciato, invece di un garbato
racconto, - perché nemmeno
lui, meppure per un mo-

mento, s'¢ lasciato incanta-
re dalla scanzonata storiel-
la sportiva iniziale. Fritz
Lang, benchg antinazsta,
& tedesco puro sangue. E 1
tedeschi con le armi nom
scherzano. Per i tedeschi, i
fvcili sono fatti per essere
sparati sul bersaglio, per
azzeccare il bersaglio e non
per gingillarcisi piacevol-
mente, per andarci a caccia
di svagate sensazioni lette-
rarie, di d'sinteressate fil-
trate soddisfazioni. Vedete
con che o il regista ful-
mina, nello sfriggente bar-
baglio del tub, uno degli
insaguitori, riverso, con la
sua lama sguainata, a con-
tatto dell’altissima ‘tensione
delle rotaie. Va a scdévare
sottoterra una inaspetiata
tremenda cagione di morte;
figuratevi se lo persuade
che un seducente Mauser
gia imbracciato e regolato

r uccidere, resti quieto e
innocuo.

Anche il candore della
cocottina portuale lascia il
Lang del tutto incredulo. E
mi ha Varia di trovare, lui
per primo, pill che ingenuo,
sciocco, piu che prudente,
ridicolo il signor ministro
inglese, il quale dichiara
che se Berlino reclama il
presunto attentatore non
c'é che da consegnarglielo;
e lo lascia andare, pur sa-
pendolo spietatamente brac-
cato, per i fatti suoi, men-
tre basterebbe telefonare a
Scotland Yard e far coglie-

re gli agenti tedeschi.

Mancando la sua parte-
cipazione a tutte le ragioni
determinanti dell’ intreccio,
a tutti i motivi polemici de!
film, il regista non ci mette
dai culiare che alcuni ef-
fetti foto i, ancora sug-
gestivi sebbene vecchi come
il cucco.

Joan Bennet, Walter Pid-
geon, George Sanders con-
dividono lo scetticismo del
lorc direttore.

*
In una casa dove l'esi-
stenza scorre sotto i segmi

Lsbes

e sterilizzato

nel vuoto a 120°

beati della fiducia, della
confidenza, della letizia, ar-
riva all’improvviso una fan-
ciulla, dalle sembianze di
angelo e dal cuore di de-
monio, la quale scatena
subdolamente gli uni con-
tro gli altri, fino a voltare
in tragedia l'id.lllo che ave-
va f<rovato. E perfidle a
quel modo perché consape-
volmente malata @i cuore e
di nervi e, disperata di non
ter mai pill vivere quie-
ente, periseguita la quie-
te ailtrui. Scoperta, smea-
scherata, scacciata, riusci-
rebbe, almeno, a incatenare
alla sua disgrezia un bravo
ignaro giovane chz la ama,
sSe unl:. vecchia vendicatri: cidioe
non ingesse al sui 0,
sfrutta.ggo uno dei suoi pil
accesi eccessi isterici.

Il regista John Brahm fa
ricorso con abilitd ai nu-
meri in uso nel repertorio
angoscioso; perd l'atmosfe-
ra 4d'incubo a cui aspira
non ¢ mai raggiunta in Ve-
leno in paraddso per il sem-
plicissime motivo che la
malvagitd della sconvolgi-
trice si esercita massima-
mente a denunciare quello
che gia appare, di per sg,
palese anche a un cieco, Il
padrone di casa, pittore, &
in aperta dimestichezza con
la modella sua ospite. Con
lei seminuda o nuda addi-
rittura si chiude per ore e
ore nello studio. La moglie
¢¢ persuasa che fra i due
corrano soltanio rappo:ti di

lavoro e d'amicizia (e cosi
¢ in realtd). Bisognava pro-
rio che: arrivasse la cat-
ivona a metterle in testa
I'atroce dubbia che ci possa
essere, invece, fra i due,
qualche cos'altra? E com'e
che il sospetto, non suffra-
gato da niente di nuovo, da
niente di d verso, pud man-
dar a catafascio tufta una
famielia con anmessi e con-
nessi?

La bella morbida Anne
Baxter, Ralph Bellamy, Ali-
ne Mc Ma.goy e tutti gh
altri s'i o a dovere
nel rendere attendibile la
Joro avventura. Ma non ci
riescono.

La corsa adla morte Ti-
presenta il mondo dei gang-
steps commisto all’ambien-
te ippico americano, dove
anche con un brocco da
brum, iscrittosall'ultimo mo-
mento, si pud vincere i pre-
mi. Figuramoci avendo &
digposizione un satanasso
di purosangue, che a cgni
passo di galoppo semina un
avversario e gli spruzza
polvere melle e. Ala
vittoria di questo indomito,
a cui in tutta 'USA. un
solo fantino sa stare in sel-
la, sono legate la salvezza,
la* fortuna, le mozze del
proprietario, giovine filibu-
stiere. I suci nemici e 12
stessa «¢monta » ce 1a met-
tono tutta per frenare il ca-
vallo, ma al traguardo ogni
cosa si accomoda.. Marcia
Juziale, vita nuova.

La trama & qu
Raoul Walsh
nipola in mode
qualche emozione,
nel ‘secondo tempo, e Alpd
Ladd é tanto bravo che par
che rappresenti un udEw
vero.

Carlo A. Felice
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